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SAFETY PRECAUTIONS FOR THE
CORDLESS CLEANER

e}

(¢]
o

In order to prevent accidents, such as fires, electric
shock, and injuries, be sure to follow the “Safety
Precautions” stated below.

Before use, read all of the “Safety Precautions” and use
the appliance correctly according to the instructions.
Be sure to keep this instructions manual in the place
where it can be consulted by the user at any time.

WARNING

1.
2.

Keep the workplace clean. Littered place or workbench
may cause accidents.

Pay attention to the situation around the workplace as
well. Make the workplace bright enough. Do not use the
appliance in places with inflammable liquid or gas.
Keep children away. Do not let other persons than the
operator touch the cleaner or the cord. Keep persons
other than the operator away from the workplace.

Use the cleaner suitable for the work. Use the appliance
only for the specified applications.

Do not handle the power cord roughly.

Do not carry the charger with only the power cord or
pull the plug from the socket while holding the power
cord.

Keep the power cord away from heat, oil and sharp
corners.

The cleaner should be maintained carefully.
Replacement of accessories should follow the
instructions manual. Regularly check the power cord
of the charger and ask your dealer for repairs in the
event of it being damaged. If an extension cord is used,
check it periodically, and when damaged, replace it.

In the following cases, switch off the cleaner and turn
OFF the main power supply:

The cleaner is not used or it is sent for repair.
Accessories, such as a hose and a filter, are replaced.
Danger is expected.

Avoid sudden starting. Do not carry the appliance
which is connected to the power supply with your finger
placed on the switch. Confirm that the switch is off
before insert the battery.

Do the work with enough care. When you use the
cleaner, pay attention to the handling method, how to
do the work, the surrounding situation, etc. and perform
the operation in a cautious manner. When you do the
work at a distance from the cleaner, pay attention to the
operation condition of the cleaner. (abnormal sound,
dust blow off, emitting smoke, etc.) Exercise common
sense. Do not use the appliance when you are tired.

. Check for any damaged part.

Before use, check for any damages in the protective
cover or other parts and confirm whether the appliance
operates normally and performs specified functions.
Check for any abnormalities in all places that may
affect the operation, the position adjustment and
clamping state of movable portions, damaged parts or
attachment state.

Replacement and repair of damaged protective cover
and other parts should follow the provisions of the
handling instructions. If there are no such provisions
in the manual, please request repair from your local
retailer or authorized servicing agent.

If the switch fails, please request repair from your local
retailer or authorized servicing agent. Avoid using the
cleaner which cannot be started or stopped by the
switch.

. Contact the specialty store for repair of the cleaner.

Since this cleaner conforms to the corresponding
safety standard, do not modify it.

Be sure to request repair from your local retailer or
authorized servicing agent. Self-repair may cause
accidents or injuries.

. This appliance can be used by children aged from 8

years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

PRECAUTIONS FOR USE OF THE
CORDLESS CLEANER

The precautions common to the cleaners have been
described. For the cleaners for electric tools, follow further
precautions described below:

WARNING

1.
(0]
(0]
o]
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Prevent the appliance from sucking in the following:
Generated spark during metal grinding or cutting.
High temperature things, such as lighted cigarette.
Inflammable substances (gasoline, thinner, benzine,

kerosene, paint, etc.), explosive substances
(nitroglycerine, etc.), combustible substances
(aluminum,  zinc, magnesium, titanium, red

phosphorus, yellow phosphorus, celluloid, etc.)

Sharp things, such as nail and razor.

Wood chip, metal, stone, string, etc.

Solidification materials, such as cement powder and
toner, and conductive fine dusts, such as metal powder
and carbon powder.

Foaming liquids, such as oil, boiling water, chemical
fluid, and detergent. Liquids, such as water and oil.
May cause fires or injuries.

Set the filter correctly before use. Do not use the
appliance without the filter or with it set in a wrong
position, or do not use a torn filter. May cause failures,
such as motor burnout.

Do not use the appliance with its suction opening, air
inlet or exhaust opening obstructed. The temperature
of the motor may rise abnormally, causing troubles
such as deformation of parts or motor burnout.

Do not operate the appliance when its float is operating
or when its hose or suction mouth, etc. is clogged with
foreign matter. The temperature of the motor may rise
abnormally, causing troubles such as deformation of
parts or motor burnout.

Do not topple the appliance or do not use it on its side.
May cause electric shock or failures.

To prevent deformation or breakage of the appliance
due to toppling etc., the appliance should be moved
calmly. Breakage, crack, or deformation may cause
injuries.

When you drop or bump the appliance accidentally,
check for breakage, crack, or deformation in the
appliance. Breakage, crack or deformation may cause
injuries.

When the appliance is out of condition or emits
abnormal sound during use, immediately turn off the
switch and request repair from your local retailer or
authorized servicing agent. If you continue to use the
appliance as it is, it may lead to injuries.

This appliance is only used indoors. Never use it
outdoors. Insulation deterioration may cause electric
shock or electrical fire.



10. Do not use the productif the tool or the battery terminals
(battery mount) are deformed.

Installing the battery could cause a short circuit that
could result in smoke emission or ignition.

11. Keep the tool’s terminals (battery mount) free of swarf
and dust.

O Prior to use, make sure that swarf and dust have not
collected in the area of the terminals.

O During use, try to avoid swarf or dust on the tool from
falling on the battery.

O When suspending operation or after use, do not leave
the tool in an area where it may be exposed to falling
swarf or dust.

O Wipe clean any dust, dirt, water or other liquid which
may collect on the battery connector.

Doing so could cause a short circuit that could result in
smoke emission or ignition.

CAUTION ON LITHIUM-ION BATTERY

To extend the lifetime, the lithium-ion battery equips with

the protection function to stop the output.

In the cases of 1 to 3 described below, when using this

product, even if you are pulling the switch, the motor may

stop. This is not the trouble but the result of protection
function.

1. When the battery power remaining runs out, the motor
stops.

In such a case, charge it up immediately.

2. If the tool is overloaded, the motor may stop. In this
case, release the switch of tool and eliminate causes of
overloading. After that, you can use it again.

3. If the battery is overheated under overload work, the
battery power may stop.

In this case, stop using the battery and let the battery
cool. After that, you can use it again.

Furthermore, please heed the following warning and

caution.

WARNING

In order to prevent any battery leakage, heat generation,

smoke emission, explosion and ignition beforehand,

please be sure to heed the following precautions.

Make sure that swarf and dust do not collect on the

battery.

During work make sure that swarf and dust do not fall

on the battery.

Make sure that any swarf and dust falling on the power

tool during work do not collect on the battery.

Do not store an unused battery in a location exposed to

swarf and dust.

Before storing a battery, remove any swarf and dust

that may adhere to it and do not store it together with

metal parts (screws, nails, etc.).

Do not pierce battery with a sharp object such as a

nail, strike with a hammer, step on, throw or subject the

battery to severe physical shock.

Do not use an apparently damaged or deformed

battery.

Do not use the battery in reverse polarity.

Do not connect directly to an electrical outlets or car

cigarette lighter sockets.

Do not use the battery for a purpose other than those

specified.

7. If the battery charging fails to complete even when a
specified recharging time has elapsed, immediately
stop further recharging.

8. Do not put or subject the battery to high temperatures
or high pressure such as into a microwave oven, dryer,
or high pressure container.

9. Keep away from fire immediately when leakage or foul
odor are detected.

O O O
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10. Do not use in a location where strong static electricity
generates.

. If there is battery leakage, foul odor, heat generated,
discolored ordeformed, orinany way appears abnormal
during use, recharging or storage, immediately remove
it from the equipment or battery charger, and stop use.

12. Do not immerse the battery or allow any fluids to flow

inside. Conductive liquid ingress, such as water, can
cause damage resulting in fire or explosion. Store your
battery in a cool, dry place, away from combustible and
flammable items. Corrosive gas atmospheres must be
avoided.

1
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CAUTION

1. If liquid leaking from the battery gets into your eyes,
do not rub your eyes and wash them well with fresh
clean water such as tap water and contact a doctor
immediately.
If left untreated, the liquid may cause eye-problems.

2. If liquid leaks onto your skin or clothes, wash well with
clean water such as tap water immediately.
There is a possibility that this can cause skin irritation.

3. If you find rust, foul odor, overheating, discolor,
deformation, and/or other irregularities when using the
battery for the first time, do not use and return it to your
supplier or vendor.

WARNING

If a conductive foreign matter enters in the terminal of

lithium ion battery, the battery may be shorted, causing

fire. When storing the lithium ion battery, obey surely the

rules of following contents.

O Do not place conductive debris, nail and wires such as
iron wire and copper wire in the storage case.

O To prevent shorting from occurring, load the battery in
the tool or insert securely the battery cover for storing
until the ventilator is not seen.

REGARDING LITHIUM-ION BATTERY
TRANSPORTATION

When transporting a lithium-ion battery, please observe

the following precautions.

WARNING

Notify the transporting company that a package contains a

lithium-ion battery, inform the company of its power output

and follow the instructions of the transportation company
when arranging transport.

O Lithium-ion batteries that exceed a power output of
100Wh are considered to be in the freight classification
of Dangerous Goods and will require special
application procedures.

O For transportation abroad, you must comply with
international law and the rules and regulations of the
destination country.

O Ifthe BSL36B18 s installed in the power tool, the power
output will exceed 100 Wh and the unit will be classified
as Dangerous Goods for freight classification.

Power Output

[ [ wh

2 to 3 digit number
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USB DEVICE CONNECTION
PRECAUTIONS (UC18YSL3)

When an unexpected problem occurs, the data in a USB
device connected to this product may be corrupted or lost.
Always make sure to back up any data contained in the
USB device prior to use with this product.
Please be aware that our company accepts absolutely no
responsibility for any data stored in a USB device that is
corrupted or lost, nor for any damage that may occur to a
connected device.
WARNING
O Prior to use, check the connecting USB cable for any
defect or damage.
Using a defective or damaged USB cable can cause
smoke emission or ignition.
O When the product is not being used, cover the USB
port with the rubber cover.
Buildup of dust etc. in the USB port can cause smoke
emission or ignition.

NOTE
O There may be an occasional pause during USB
recharging.

O When a USB device is not being charged, remove the
USB device from the charger.
Failure to do so may not only reduce the battery life
of a USB device, but may also result in unexpected
accidents.

O It may not be possible to charge some USB devices,
depending on the type of device.

NAMES OF PARTS (Fig. 1 - Fig. 21)

@ | Vacuum switch @) | Terminal
@ | Name plate @ | Battery number
@ | Dust button @ |Latch
@ | Operation panel @ | Button
® Remaining battery ® Hose
indicator switch (id 38 mm x 1.5 m long)
Remaining battery
® indicator lamp @ | Head
attery number andle
@ | Battery numb @ |Handl
Mode display lamp @ |Filter
o) gllvc)i;jcehchange-over @ | Filter cage
@0 | Suction opening @0 | Filter seam
Suction opening
@ | Caster ki) (Inside of the tank)
@ | Tank 32 | Mouth of the tank
@ | Clamp @3 |Filter packing
0ol box only oom pipe
{9 | Tool box (2XC onl @ |z i
Suction opening /
® Exhaust opening 3 | Master nozzle
I(;r:;ge indicator ® | Screwring
Dust exhaust
@ |Battery @ opening
@ | Clamp lever @3 | Power tool
Adapter (Optional
Battery guard &8 Accessory)
Joint (Optional
@ | Groove @ Accessory)

Dust collection
@) | adapter (Optional 6 | Fix
Accessory)
@ | Power tool 63 | Hook bolt
@3 | Paperfilter &% | Pipe hanger
@ | Suction hole 65 | Pipe holder
@ | cardboard 0 | Crevice nozzle
% | o o |Pomamema
@ |Bend 8 | Rubber cover
@9 | Stopper 69 | USB port
@ | Rubber packing 60 | USB cable
60 | Lever @) | Plastic bag
6) | Release
SYMBOLS
WARNING

The following show symbols used for the machine.
Be sure that you understand their meaning before
use.

RP3608DA: Cordless Cleaner

To reduce the risk of injury, user must read
instruction manual.

@

Always wear eye protection.

Always wear hearing protection.

Never stand on the cleaner.

Warning

Switching ON

Switching OFF

Disconnect the battery

Prohibited action

[ Q|@|e]—] > @ @D

Mode selection switch

a&0) | Eco mode
2a0) | standard mode
2&8 | Turbo mode

Remaining battery indicator switch

Lights;
The battery remaining power is over 75%.

w/5)
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Recharge the battery soonest possible.

Lights ; SPECIFICATIONS
The battery remaining power is 50% — 75%.
= - 1. Power tool
Lights ;
The battery remaining power is 25% — 50%. o Model RP3608DA
The battery remaining power is less than 25%.
Recharge the battery soonest possible. Rated voltage 36V
Battery Motor DC motor
Lights - Application Wet and Dry type
00000) | The battery remaining power is over 75%. Max. Airflow 3.5 m3/min
Lights ; Max. Vacuum 20.1 kPa
0000 y . BN
The battery remaining power is 50% — 75%. Details-Dry 8L
Lights ; .
0800(0) The battery remaining power is 25% — 50%. Details-Wet 6L
i . Battery available for this :
Lights ; " Multi volt batter:
00000} Tre battery remaining power is less than 25%. tool Y
Blinks : Dimensions (W x D x H) | 331 mm x 369 mm x 382 mm
(DOOOM) | The battery remaining power is nearly empty. Weight 10.4 kg (BSL36A18 x 2pcs.)

*

Existing batteries (BSL3660/3626X/3626/3625/3620,

Blinks ; . BSL18.... and BSL14.... series) cannot be used with this
[\,D\,\,,D,E/@ Output suspended due to high temperature. tool.
ERERE: Remove the battery from the tool and allow it
to fully cool down. 2. Battery
Blinks ; Model BSL36A18
‘”*“/ Output suspended due to failure or : N
Q\@Q\j malfunction. The problem may be the battery Voltage 86 V/ 18 V (Automatic Switching")
so please contact your dealer. . 2.5Ah/5.0 Ah
NOTE Battery capacity (Automatic Switching*®)

(1) To prevent the battery power consumption caused by
forgetting to turn off the LED light, the light goes off
automatically in about 2 minutes.

(2) Check the cleaner’s remaining battery indicator after
switching off the main unit.

STANDARD ACCESSORIES

1) Hose (id 38 mm x 1.5 mlong) ..
2) Zoom pipe

5) Battery (BSL36A18)*
6) Charger(UC18YSL3)

) Battery cover*
(8) Tool box*

Standard accessories are subject to change without
notice.
* (NN) specifications is excluded.

SELECTING ACCESSORIES

The accessories of this machine are listed on page 81.
Optional accessories are subject to change without notice.

APPLICATIONS

(€]
O

( 1
( 1
( 1
(4) Master nozzle... 1
( 2
( 1
(7 2

1

General cleaning in workplaces and others.
Collection of fine dusts generated during grinding,
cutting or drilling of concrete or wood using power tools.

O Suction of liquid such as water spilt on the floor.

Available cordless

products** Multi volt series, 18 V product

Available charger Sliding charger for lithium ion

batteries

*

The tool itself will automatically switch over.
** Please see our general catalogue for details.

UNPACKING

Carefully unpack the power tool.

CHARGING

Before using the power tool, charge the battery as follows.
1. Connect the charger’'s power cord to the
receptacle.
When connecting the plug of the charger to a
receptacle, the charge indicator lamp will blink in red
(At 1- second intervals).

2. Insert the battery into the charger.
Firmly insert the battery into the charger as shown in
Fig. 2 (on page 2).

3. Charging
When inserting a battery in the charger, the charge
indicator lamp will blink in blue.
When the battery becomes fully recharged, the charge
indicator lamp will light up in green. (See Table 1)

(1) Charge indicator lamp indication

The indications of the charge indicator lamp will be
as shown in Table 1, according to the condition of the
charger or the rechargeable battery.
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Table 1
Indications of the charge indicator lamp
. Lights for 0.5 seconds. Does not light
Eﬁ;(r);?ng ?A'ES for 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds) Plugged into power source
| | L]
Blinks Lights for 0.5 seconds. Does not light
(BLUE) for 1 second. (off for 1 second) Battery capacity at less than 50%
| |
While Blinks Lights for 1 second. Does not light
charging (BLUE) for 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds) Battery capacity at less than 80%
| I
Charge
indicator Lights Lights continuously .
lamp (BLUE) S | Battery capacity at more than 80%
(RED/ Lights continuously
BLUE/ . .
GREEN/ |Charging Lights I ——
PURPLE) complete (GREEN) (Continuous buzzer sound: about 6
seconds)
; Lights for 0.3 seconds. Does not light Battery overheated. Unable to
g\e/‘i:jhbeat ?FIKIEIS for 0.3 seconds. (off for 0.3 seconds) charge. (Charging will commence
y || | | ] when battery cools)
Lights for 0.1 seconds. Does not light
Qharging Flickers f.oraj :ec.cmgs..(of:‘or.o.ase.coads.) n Malfunction in the battery or the
impossible | (PURPLE) (Intermittent buzzer sound: about 2 charger
seconds)

(2) Regarding the temperatures and charging time of the rechargeable battery
The temperatures and charging time will become as shown in Table 2.

Table 2
Charger UGC18YSL3
Type of battery Li-ion
Temperatures at which
the battery can be -10°C -50°C
recharged
Charging voltage \ 14.4 18
. ) Multi volt
BSL14.... series BSL18.... series :
Battery series
(4 cells) (8 cells) (5 cells) (10 cells) (10 cells)
Charging time, BSL1415S : 15 BSL1815S : 15
approx. (At 20°C) BSL1415 :15|BSL1430 :20 [ BSL1815 :15|BSL1830 :20
min BSL1415X : 15 | BSL1440 :26 | BSL1815X : 15 | BSL1840 :26 | BSL36A18:32
* | BSL1420 :20 | BSL1450 :32 | BSL1820 :20 | BSL1850 :32 [BSL36B18:52

BSL1425 :25|BSL1460 :38 [BSL1825 :25|BSL1860 :38

BSL1430C: 30 BSL1830C: 30
Charging voltage \ 5

USB ging 9
Charging current A 2
NOTE

in case of new

The recharging time may vary according to the ambient
temperature and power source voltage.
4. Disconnect the charger’s power cord from the
receptacle.
5. Hold the charger firmly and pull out the battery.
NOTE
Be sure to pull out the battery from the charger after
use, and then keep it.

12

Regarding electric discharge
batteries, etc.

As the internal chemical substance of new batteries
and batteries that have not been used for an extended
period is not activated, the electric discharge might be
low when using them the first and second time. Thisis a
temporary phenomenon, and normal time required for
recharging will be restored by recharging the batteries
2-3times.



| How to make the batteries perform longer.

(1) Recharge the batteries before they become completely

exhausted.
When you feel that the power of the tool becomes
weaker, stop using the tool and recharge its battery. If
you continue to use the tool and exhaust the electric
current, the battery may be damaged and its life will
become shorter.

(2) Avoid recharging at high temperatures.

A rechargeable battery will be hot immediately after
use. If such a battery is recharged immediately after
use, its internal chemical substance will deteriorate,
and the battery life will be shortened. Leave the battery
and recharge it after it has cooled for a while.

CAUTION
If the battery is charged while it is heated because it
has been left for a long time in a location subject to
direct sunlight or because the battery has just been
used, the charge indicator lamp of the charger lights
for 0.3 seconds, does not light for 0.3 seconds (off for
0.3 seconds). In such a case, first let the battery cool,
then start charging.

O When the charge indicator lamp flickers (at 0.2-second
intervals), check for and take out any foreign objects in
the charger’s battery connector. If there are no foreign
objects, it is probable that the battery or charger is
malfunctioning. Take it to your authorized Service
Center.

O Since the built-in micro computer takes about
3 seconds to confirm that the battery being charged
with UC18YSL3 is taken out, wait for a minimum of
3 seconds before reinserting it to continue charging. If
the battery is reinserted within 3 seconds, the battery
may not be properly charged.

PRIOR TO OPERATION

WARNING
Before use, check the following. 1 to 2 should be
checked before insert the battery.

1. Confirm that the vacuum switch is OFF. (Fig. 3)
If, without knowing that the vacuum switch is ON, the
battery is inserted, the appliance will start suddenly,
causing unexpected accidents. The vacuum switch will
be turned on by pushing “ON” and it will be turned off by
returning it to “OFF”. Be sure to check that the vacuum
switch is OFF.

2. Order of use for batteries
When two batteries are installed, the battery with the
least remaining power is used first until it is empty.
Once empty, use is automatically switched over to the
other battery.
Use is still possible with a single installed battery.

NOTE
When there is no more remaining power in a battery,
immediately recharge the battery for convenient use
later.

3. Check the filter
Referring to “2. Attaching the Filter” the filter should be
correctly attached.

CAUTION
Water absorption amount will severely decline if the
standardly equipped cloth filter is repeatedly used to
absorb liquid.
Use the separately sold nylon filter when repeatedly
absorbing large amounts of water.

4. Inserting the battery (Fig. 4)
As you pull on the clamp lever, open the battery guard.
Next, match the battery with the unit’s groove and
firmly press the battery in until you hear a click.

English

CAUTION

Do not touch the terminals. Doing so may result in
cutting your hand on the terminals or other unexpected
injury.

5. Removing the battery (Fig. 4)
When removing the battery from the unit, press the
latches on both sides and slide the battery upwards to
pull it out.

6. Switch operation (Fig. 5)
During operation, the suction power will change each
time the mode selection switch is pressed.

HOW TO USE

CAUTION
Do not use the head top as a footstool or do not sit on
it. Otherwise the appliance begins to move suddenly,
causing an injury.

NOTE
Handle the hose with care. Do not bend the hose by
force, or do not trample it, or do not pull it to move the
cleaner. Moreover, do not put away the hose as it is
bent. Otherwise troubles such as its deformation may
be caused.

1. Connecting the hose (Fig. 6)
Press the attached hose into the suction opening of the
tank until it clicks and connect it. When removing the
hose, pull out the hose while pushing the button of the
suction opening.

2. Attaching the filter (Fig. 7)

WARNING

O Be sure to attach the filter. (cloth filter or filter for dusts)
Otherwise the motor will be damaged.

O Whenyou collect fine dusts, such as siding powder and
stone powder, use the optional paper filter.

O Since itis afilter for dry and wet suction, do not remove
it when you suck up liquids, such as water.

NOTE

If the filter is wet, leave it to dry out of direct sunlight.
Using the filter when wet will conspicuously reduce the
suction power.

(1) Check that the filter packing is put on the mouth of the

tank.

(2) Check that the filter cage is on the bottom of the filter.

Attach the zoom pipe, master nozzles, etc.

When it is used as a cleaner (Fig. 8)

Connect in order of Hose (id 38 mm x 1.5 m long),
zoom pipe and Master nozzle. Connection is done
by pressing in the direction of the arrow. The suction
mouth for crevices can also be attached depending on
the application.

. Connect power tools (Fig. 9)

Connect in order of Hose (id 38 mm x 1.5 m long) and
Adapter or Joint (D) (Optional Accessory). Connection
is done by pressing in the direction of the arrow.

NOTE
(1) When you switch ON the unit after switching it OFF, the

mode change-over switch will revert to its state prior to
being switched OFF.
The unit will revert to mode [2] when set at [3].

(2) Depending on the operating environment, the main

5.

unit’s temperature protective function may activate and
switch off the unit.

Shouldthe unitswitch off, referto TROUBLESHOOTING
(Page 16).

Filter cleaning (Fig. 10)

CAUTION

If the tank is filled with dusts, the suction power
declines. Dump dusts as early as possible when they
reach the half of the tank height.
When the suction power declines during use, remove
dusts in the following procedure:
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NOTE

Since the filter cleaning device operates when the

suction power declines to some extent, it also operates

in the following cases:

When the suction mouth at the tip of the hose is closed.

When the hose is clogged with foreign matter.

To clean the filter using a strong air flow:

Pull out the zoom pipe on the tip of the hose.

Block off the tip of the hose with your hand and turn

the power switch ON. Next, press the dust button on

the top of the head for approximately one second and
release the button. Repeat three times and the suction
power should recover.

If the suction power is not recovered, the tank is almost

filled with dusts. Dump dusts in the tank.

Dump dusts (Fig. 11)

RNING

Be sure to turn off the vacuum switch and disconnect

the battery.

Put on a dust mask.

If the appliance is pushed on its side while the tank

contains liquid, the liquid will get inside the motor

or switch region, causing an electric shock or motor
failure.

CAUTION

O Donotimpactthe tank, thefilter, or the head. Otherwise

they will be deformed or damaged.

Although it is based on the amount of suction of dusts

and liquids, dump dusts and liquids in the tank at least

once a day and keep the appliance, thefilter, etc. clean.

Otherwise suction power fall, motor failure, bad smell

or rusting may be caused.

Do not hold the clamps when you dump dusts in the

tank. Otherwise the clamps may be damaged.

NOTE

O When removing the plastic bag filled with dust from the
tank, make sure the bag does not become caught on
parts inside the tank.

Empty the plastic bag regularly so that it does not
become excessively filled with dust.

Do not tilt the tank with accessories (Zoom pipe,
Master nozzle, etc.) inserted in the head or in the tank.
Otherwise any part may be damaged.

(1) Remove the clamps (2 pieces) and raise the handle of
the head.

(2) Lightly striking the inner side of the filter several times,
remove dusts attached to the filter.

(8) Tiltthe tank and dump dusts.

(4) Attach the filter, the filter cage, the head, and the clamp
in the initial positions.

7. Transportation and storage

(1) How to use the handle (Fig. 12)

When carrying or moving the appliance, hold the
handle of the head part. When you do not use the
handle, put it in the head part.

(2) Fixation and release of the caster (Fig. 13)

By lowering the lever of the caster with the brake, the
rotation of the wheel is fixed. When releasing the fixed
wheel, raise the lever. When moving with the appliance
on a vehicle, fix the caster to retain the appliance.
However, when you move the appliance, check that the
caster is released, or the caster will be damaged.

(3) Tool box assembly (Fig.14)

(4) Storing the appliance during breaks (Fig. 15)
Anytime you stop work or take a break from cleaning,
you can quickly store the unit by hooking the zoom pipe
to the pipe holder (the hole at the top of the unit) so that
it stands.

(5) When the appliance is stored (Fig. 16)

After removing the suction opening and hose, hook the
zoom pipe to the pipe holder so that it stands. Store the
master nozzle, crevice nozzle and battery in the tool
box.

o0
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NOTE
When the attachments are stored in the appliance, do
not apply any excess force to the attachments.

8. Attaching the plastic bag (Optional) (Can be used
without a plastic bag)

WARNING
Be sure to turn off the appliance and remove the
battery.

(1) Detach two clamps, pull up the head by the handle and
remove it from the tank. (Fig. 7)

Remove the filter and the filter cage inside the tank.

(2) Insert the plastic bag between the inside of the tank
and the bag guide.

Insert the bag first along the bottom of the bag guide
and then on both sides. (Fig. 22)

(3) After spreading the plastic bag along the inside of the
tank, draw the end of the plastic bag outside the tank.
Following the directions on page 13 “Attaching the
filter”, insert the filter and the filter cage.

At this point attach the filter so that the plastic bag is
secured by the packing of the filter. (Fig. 22)

NOTE

The edge of the plastic bag on the air intake should not

extend out of the top of the tank. (See Fig. 22)

If all of the edge of the plastic bag extends out of the top

of the tank, the air intake will be blocked, obstructing

dust collection.

How to attach the paper filter (Optional) (Fig. 17)

RNING

Be sure to turn off the appliance and remove the

battery.

When using a paper filter, use it in combination with the

standard cloth filter.

Ifthe paperfilter gets torn, dust may getinside the motor,

causing abnormal noise or fire due to overheating.

CAUTION
When using a paper filter, avoid sucking in liquids such
as water or wet dust, as this may lead to tearing of the
filter.

(1) Open the paper filter horizontally so that the suction
hole in the paper filter is over the top of the tank.

(2) Before attaching the filter to the appliance, bend the
two folds in the cardboard approx. 90° in the direction
of the arrow.

(3) Match the suction hole in the paper filter with the
suction opening of the appliance. Insert the filter in
the direction of the arrow as shown in the illustration,
so that the cardboard of the paper filter goes past the
stopper on the suction opening.

FLOAT MECHANISM

This appliance is equipped with a float mechanism to
prevent water from entering in the motor when it sucks
in more than a specific quantity of water. When the float
operates not to suck in water, turn off the switch promptly
and throw away water in the tank.

WARNING

O With the float working, do not continue operation.
Otherwise the temperature of the motor may rise
abnormally causing troubles such as deformation of
parts or motor burnout.

Avoid sucking in foaming liquid such as detergent or
foams. Before the float works, foams may spurt from
the air outlet. If you continue to use the appliance as it
is, it will lead to electric shock or failure.

9.
WA
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ABOUT REMAINING BATTERY
INDICATOR

Remaining battery power can be verified with either the
battery or with the cleaner itself. (Fig. 18)

NOTE

O The reading for the remaining battery power may differ
on the battery from that of the cleaner.

Use the remaining batter power as a guideline since
the readings may somewhat differ due to surrounding
temperature or battery feature.

HOW TO RECHARGE USB DEVICE
(UC18YSL3)

(1) Select a charging method

O Charging a USB device from a electrical outlet (Fig. 19-a)

O Charging a USB device and battery from a electrical
outlet (Fig. 19-b)

(2) How to recharge USB device (Fig. 20)

(3) When charging of USB device is completed (Fig. 21)

MAINTENANCE AND INSPECTION

WARNING

O Forinspection and maintenance, be sure to turn off the
vacuum switch and disconnect the battery.

O Do not work with wet hands. May cause electric shock

e}

or injuries.
1. Maintenance of filter
NOTE

O Since a filter is a consumable, we recommend you to
prepare spares.

O The cloth filter should simply be tapped even if it is
considerably clogged. Strong brushing will shorten its
life.

O Do not hurl afilter. May break its resin part.

A clogged filter will decrease the suction power
remarkably. Tap the inner side of the filter to drop off
dusts regularly.

2. Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws
be loose, retighten them immediately. Failure to do so
could result in serious hazard.

3. Maintenance of the motor
The motor unit winding is the very “heart” of the power
tool.

Exercise due care to ensure the winding does not
become damaged and/or wet with oil or water.

4. Inspection of terminals (tool and battery)

Check to make sure that swarf and dust have not

collected on the terminals.

On occasion check prior, during and after operation.
CAUTION

Remove any swarf or dust which may have collected on

the terminals.

Failure to do so may result in malfunction.

5. Check for Dust
Dust may be removed with a soft cloth or a cloth
dampened with soapy water. Do not use bleach,
chlorine, gasoline or thinner, for they may damage the
plastics.

6. Storage

Storing in a place below 40°C and out of the reach of
children.

English

NOTE
Storing lithium-ion batteries.
Make sure the lithium-ion batteries have been fully
charged before storing them.
Prolonged storage (3 months or more) of batteries with
a low charge may result in performance deterioration,
significantly reducing battery usage time or rendering
the batteries incapable of holding a charge.
However, significantly reduced battery usage time may
be recovered by repeatedly charging and using the
batteries two to five times.
If the battery usage time is extremely short despite
repeated charging and use, consider the batteries
dead and purchase new batteries.

CAUTION
In the operation and maintenance of power tools, the
safety regulations and standards prescribed in each
country must be observed.

Important notice on the batteries for the HiKOKI
cordless power tools

Please always use one of our designated genuine
batteries. We cannot guarantee the safety and
performance of our cordless power tool when used
with batteries other than these designated by us, or
when the battery is disassembled and modified (such
as disassembly and replacement of cells or other
internal parts).

NOTE

Due to HiKOKI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.




English

TROUBLESHOOTING

Use the inspections in the table below if the tool does not operate normally. If this does not remedy the problem, consult

your dealer or the HIKOKI Authorized Service Center.

1. Power tool
Symptom Possible cause Remedy
Tool doesn’t run No remaining battery power Charge the battery.

Battery isn’t fully installed.

Push in the battery until a click is heard.

Concrete dust is accumulated on the
terminals of the battery installation
compartment as well as on the battery
sliding grooves.

Clean off the accumulated concrete dust
with a dry cloth.

Suction power is weak.
Fails to suck in dust.

The tank is full of dust or water.

Dispose of the dust or water.
After that, remove any dust attached to
the filter.

Filter is clogged.

Conduct air blow dusting or remove the
dust attached to the filter.

The filter is not installed.
(Not set in place)

Check to see if the filter is properly set.

Plastic bag is incorrectly installed.

Properly install the plastic bag.

Dust leaks from the vent.

Filter is not installed.
Filter is improperly installed.

Properly install the filter.

Filter is damaged.

Replace the damaged filter.

Tool suddenly stopped

Tool was overburdened

Get rid of the problem causing the
overburden.

The battery and/or the unit is overheated.

Let the battery and/or the unit cool down.

Attachments such as the
connection adapter or joint
-can’t be attached

-fall off

The shape or the dimensions of an
attachment part does not match.

Check the model in use and make sure
to use the designated accessories and
attachments listed in this document or in
our catalogue.

Battery cannot be installed

Attempting to install a battery other than
that specified for the tool.

Please install a multi volt type battery.




2. Charger

English

Symptom

Possible cause

Remedy

The charge indicator lamp
rapidly flickers purple, and
battery charging doesn’t
begin.

The battery is not inserted all the way.

Insert the battery firmly.

There is foreign matter in the battery
terminal or where the battery is attached.

Remove the foreign matter.

The charge indicator lamp
blinks red, and battery
charging doesn’t begin.

The battery is not inserted all the way.

Insert the battery firmly.

The battery is overheated.

If left alone, the battery will automatically
begin charging if its temperature
decreases, but this may reduce battery
life. Itis recommended that the battery be
cooled in a well-ventilated location away
from direct sunlight before charging it.

Battery usage time is short
even though the battery is
fully charged.

The battery’s life is depleted.

Replace the battery with a new one.

The battery takes a long
time to charge.

The temperature of the battery, the
charger, or the surrounding environment is
extremely low.

Charge the battery indoors or in another
warmer environment.

The charger’s vents are blocked, causing
its internal components to overheat.

Avoid blocking the vents.

The cooling fan is not running.

Contact a HiIKOKI Authorized Service
Center for repairs.

The USB power lamp
has switched off and the
USB device has stopped
charging.

The battery’s capacity has become low.

Replace the battery with one that has
capacity remaining.

Plug the charger’s power plug into an
electric socket.

USB power lamp does not
switch off even though the
USB device has finished
charging.

The USB power lamp lights up green to
indicate that USB charging is possible.

This is not a malfunction.

Itis unclear what the
charging status of a USB
device is, or whether its
charging is complete.

The USB power lamp does not switch off
even when charging is complete.

Examine the USB device that is charging
to confirm its charging status.

Charging of a USB device
pauses midway.

The charger was plugged into an electrical
socket while the USB device was being
charged using the battery as the power
source.

A battery was inserted into the charger
while the USB device was being charged
using a power socket as the power source.

This is not a malfunction.

The charger pauses USB charging for
about 5 seconds when it is differentiating
between power sources.

Charging of the USB
device pauses midway
when the battery and the
USB device are being
charged at the same time.

The battery has become fully charged.

This is not a malfunction.

The charger pauses USB charging for
about 5 seconds while it checks whether
the battery has successfully completed
charging.

Charging of the USB
device doesn’t start when
the battery and the USB
device are being charged
at the same time.

The remaining battery capacity is
extremely low.

This is not a malfunction.

When the battery capacity reaches a
certain level, USB charging automatically
begins.
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CAC BIEN PHAP PHONG NGUA AN
TOAN CHO MAY HUT BUI CHAY PIN

O

(@)
(@)

D& ngan phong nglra cac tai nan nhw héa hoan, giat
dién va chan thuwong, hdy dam bdo viéc tuan thu cac
“Bién phap phong ngtra an toan” dwgc néu duoi day.
Trwde khi str dung, doc hét “Bién phap phong nglra an

toan” va st dung thiét bi dung theo huong dan.
bam bao g|u lai hwéng dan st dung nay & noi nguoi
dung c6 thé tham khao bt ky ltc nao.

CANH BAO

1.
2.

© O Oo9v9 »

Gilr cho noi lam viéc dwoc sach sé. Noi lam viéc hodc
ban may bira bon c6 thé gay tai nan.

Ciing can phai cht y dén tinh hinh xung quanh & noi
lam viéc. Gitr cho noi lam viéc phai dd sang. Khong st
dung thiét bi & nhirtng noi cé chat 16ng dé chay hoic
khi dét. ‘

Khéng dé tré em lai gan. Khang dé& nhiing nguoi
khong van hanh may cham vao may hut hodc day dién.
D& nhirtng ngwdi khéng van hanh may & xa noi lam
viéc.

S dung may hat bui pht hop vei cong viéc. Chi sir
dung thiét bi cho cac tng dung phu hop.

Khéng dwoc cam day nguon bang tay tran.

Khong cam b6 sac chi bang day nguon hodc vira phich
cam khéi & cam dién vira glu day nguon

Gilr day ngudn céach xa ngudn nhiét, ddu m& va cac
goc nhon.

Nén bao tri may hat bui can than. Thay thé phu tung
phal tuan theo hu’cing dan st dung nay Thwong xuyen
kiém tra day ngudn cla bd sac va yéu cau dai ly cla
ban stra chiva trong trwong hop bi hw héng. Hay klem
tra dinh ky néu c6 st dung day néi va thay thé day néi
khi bi hong

Tat may hat bui va TAT ngudn dién chinh trong cac
truwdng hop sau:

Khong st dung may hat byi hodc gli di stra chiva.
Thay thé cac phu ting, chang han nhw voi va tui chtra
bui.

Cam thay co6 nguy hiém.

Tranh bat ngo khéi dong may Khéng mang thiét bj da
ket ndi véi nguon dién khi ngon tay dang dat trén cong
téc. Xac nhan rang cong tac da tat truoc khi Iap pin.
Khong lam viéc khi chwa sén sang. Khi ban st dung
may hat bui, hay chu y dén phwong phap cdm nam,
cach thwc hién cong viéc, tinh hinh xung quanh, v.v..
va thyc hién thao tac than trong Khi ban thuwc hien
cong viéc & xa may hut bui, chu y dén diéu kién hoat
doéng clia may hat bui. (dm thanh bt thudng, thdi bay
bui, phat ra khoi, v.v...) Hay hanh x& theo phan doan
thuc t&. Khong st dung thiét bi khi ban dang mét.

. Kiém tra bd phan hw hong

Trwéce khi stv dung, kiém tra xem c6 nép bao vé hoac
cac bd phan khac cé bi hw hdng khdéng va xac nhan
xem thiét bj c6 hoat dong binh thwéng hay khong roi
m&i thwe hién cac chire nang dwoc chidinh.

Kiém tra moi bat thudng & cac noi co thé anh hwong
dén van hanh, didu chinh vi tri va trang thai kep cta
céc bo phan di dong, cac b phan bi héng hoac trang
thai cam néi.

Tuan tha cac quy dinh cla hwcmg dan x& ly khi thay
thé va sua chiva nay) bdo vé bj hdng va cac bd phan
khac. Néu hwung dan s dung khéng cé quy dinh nhw
vay, vui ldng yéu cau stra chiva tiv dai ly ban Ié tai dia
phuo'ng hoéc dai ly dich vu dwoc uy quyen

Néu céng tac bi 16i, vui long yéu cau stra chira tr dai
ly ban 1é tai dia phwung hoéac dai ly dich vu dwgc Gy
quyén. Tranh st dung may hat bui khéng thé kha&i
dong hoac dirng may béng cong téc.

39

Tiéng Viét

11. Lién hé v&i clra hang c6 chuyén mén dé stra chiva may
hat bui.

O Vimay hut bui nay phai pht hop véi tiéu chuén an toan
twong ng, nén bang khong dwoc stra doi né.

O Dam bao da yéu cau slra chira tir dai ly ban 18 tai dia
phuang hoé&c dai ly dich vu dwgc Gy quyén. Ty sra
chiva c6 thé gay ta| nan hoéac thwong tich.

12. Tréem trong do tuditiy 8 tudi tré 1én va ngwm suy giam
thé chéat, giac quan hodc kha nang tri 6¢c hoac thiéu
kinh nghiém va kién thirc co thé st dung thiét bi nay
néu ho duwoc glam sat hodc hwéng dan st dung thiét
bi an toan va hiéu dwoc nhirng tac hai nguy hiém khi
s dung. Tré em khong duoc nghich thiet bi. Khong
nén dé tré em thwc hién vé sinh va bao dwdng ma
khéng c6 sy giam sat.

THAN TRONG KHI SU’ DUNG MAY
HUT BUI CHAY PIN

Cac bién phap phong ngtra phé bién cho may hat bui déu

dwoc md ta. Boi voi cac may hut bui cho cac dung cu dién,

hay tuan theo cac bién phap phong ngtra khac dwgc md

ta bén duwoi:

CANH BAO i

1. Ngan khoéng cho thiét bj hut vao nhwng the sau day:

O Tia ltra phat ra trong qua trinh mai hoac cat kim loai.

O Nhirng thir cé nhiét d6 cao, nhw thude 14 dang chay.

O Céc chét dé chay (xang, dung moi, ét xang, dau héa,

son v.v...), cac chét chay nd (nltro glixerin, v.v...), cac

chat dé& bét Itra (nhém, k8m, magie, titan, phbt pho d8,

phét pho vang nhya, v.v...)

Cac vat sac nhon, nhw dinh va dao cao.

Mat g6, kim loai, da, day, v.v..

Cac vatliéu gé dong dac, nhu bot xi mang va bot muec,

va bui min dan dién nhw bot kim loai va bot carbon.

Cac chét 1dng tao bot nhw dau, nwéc sdi, chétléng hoa

hoc va bét giat. Chat I16ng nhw nuéc va dau. C6 thé

gay hda hoan hoac chan thwong.

Dat tui chra bui dung vi tri trwéc khi st dung. Khong

st dung thiét bi ma khéng c6 tdi chiva bui hoac thiét bj

dwoc dat sai vi tri hoac khéng sr dung tui chira bui bj
rach. Co thé gay ra hw héng nhu chay héng déng co.

3. Khong st dung thiét bi khi miéng hat, dau hat khi hodc
miéng xa bi tac nghen Nhiét d6 cta déng co co thé
téng bat thwong, gay ra cac sw cb nhu bién dang cac
bd phan hoac chay hong dong co.

4. Khong van hanh thiét bj khi phao dang hoat dong hoéc
khi voi hodc miéng hat, v.v... bi tic nghén béi vat la.
Nhiét d6 cua dong co cé the ting bét thwong, gay ra
cac sy cb nhw bién dang cac bd phan hodc chay héng
dong co.

5. Khong lat d4 thiét bi hodc khong st dung thiét bj dang
nglra lén. C6 thé gay giat dién hodc héng héc.

6. Dé tranh bj bién dang hoac v& thiét bi do lat d6, nén di
chuyen thiét bi nhe nhang. V&, nit, hoac bién dang co
thé gay thwo’ng tich.

7. Khi ban vé tinh lam roi hodc va dap thiét bi, hay kiém
tra xem thiét bj c6 bj v&, nut hoac bién dang hay
khong. V&, nirt hodc bién dang c6 thé gay thuong tich.

8. Khi thiét bj khong hoat dong hoéac phat ra am thanh bat
thwong trong qua trinh str dung, hay tat ngay céng tac
va yéu cau stra chira t» dai ly ban lé tai dia phuzcmg
hoéc dai ly dich vu dworc ty. quyen Néu ban tiép tuc str
dung thiét bi nhw vay s& dan dén chan thwong.

9. Thiét bi nay chi str dung trong nha. Khong bao gio str
dung & ngoai troi. Cach dién bi hdng co thé gay ra giat
dién hodc chay nd do dién.

10. Khéng str dung san ph&m néu dung cu hodc duéi pin
(gia Iap pln) bLblen dang.

Lap pin c6 thé gay ra chap mach sé& dé dan dén thai
khoi hoac danh Ira.

O 000
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Tiéng Viét
1.
O

Gilr cac dau cudi clia dung cu (gia 1&p pin) khong cé
mat kim loai va bui.

Trwdce khi st dung dam bao sao cho mat kim loai va
bui khong dinh vao khu vyc dau cudi.

Trong qua trinh st dung, cb géng khong dé mat kim
loai hoac bui trén dung cu khéng dinh vao pin.

Khi tam ngung van hanh hodc sau khi st dung, khong
dé& dung cu & noi cé mat kim loai hodc bui cé thé roi
vao.

Lau sach bui, bui ban, nuwéc hoac chét ldng khac cé
thé thu thap dwoc trén dau néi pin.

Lam nhw vay cé thé gay ra chap mach sé& d& dan dén
thai khoi hoac danh Itra.

CANH BAO VE PIN LITHIUM-ION

Dé& kéo dai tudi tho, pin lithium-ion dwoc thiét ké cé chire

n&ng bao vé nham ngan chan ro ri pin.

Trong cac trwcmg hop tlr 1 dén 3 duwoc liét ké bén duwai,

khi st dung san pham nay cho du ban d4 kéo cong téc thi

dong co van co thé ngwng hoat dong Day khong phai la

16i ky thuat ma la chirc nang bao vé cta may.

1. Khi thoi lvong st dung pln hét, dong co sé ngrng.

Trong trwong hop nay can sac pln ngay.

Néu dung cu bj qua tai, dong ¢6 co the ngung Trong

tru-cvng hop nay, nha céng tc dung cu va loai bo

nguyén nhan gay qua tai. Sau d6 ban c6 thé str dung

tlep dung cu.

Néu pin qua nong khi lam viéc qua muirc, pin c6 thé

nglrng tiép dién.

Trong trwd'ng hop nay, ngung st dung pin va dgi pin

mat lai. Sau d6 ban co thé dung tiép.

Ngoai ra, vuilong cha y dén nhivng canh bao va lwu y sau.

CANH BAO

Dé tranh pin bj ro i, phat nhiét, thai khéi, nd va danh Ira

so'm, vui long chu y cac bién phap phong nglra sau.

1. DPam bao rang mat kim loai va bui khéng dinh vao pin.

O Trong khi g|a cong dam bao sao cho mat kim loai va
bui khéng roi vao pm

O Dam bao sao cho néu cé bat ky mat kim loai va bui

nao roi vao dung cu dién trong luc gia cong thi chung

khong bi dinh vao pin.

Khong cét gil pin chuwa s dung & noi cé mat kim loai

va bui.

Trudc khi cét git, lau sach mat kim loai va bui 6 thé

bam pin vao va khéng cat gilr cung cac vat dung kim

loai khac (vit, dinh, v.v...).

Khéng duc pin bang vat sdc nhon nhu dinh, khong dap

bang bua, khong dap lén pin, khong quang hodc tac

dong lwc qua 1én 1én pin.

Khong st dung pin da hdng hoac bj bién dang ré rang.

Khéng dung pin nguoc cuce.

Khéng gén truc tiép pin vao 6 cdm dién hoac dé bat

Ira trén xe hoi.

Khong st dung pin cho muc dich khac quy dinh.

Néu pin chwa dwoc sac day ngay ca khi hét thoi g|an

sac quy dinh, ngay lap ttrc nglrng chir khong sac tlep

Khong dat hoac lam cho pin chiu nhiét d6 hoac ap suét

cao chang han nhu trong 16 vi séng, may say, vat chira

4p suét cao.

Gilr pin tranh xa Itra ngay lap tirc néu phat hién pin bj

ro ri hodc c6 mui hoi.

Khong st dung pm & khu vire tao ra tinh dién manh.

Néu pin bj ro ri, co mui hoi, phat nhiét, d6i mau, bién

dang hodc c6 bleu hién khac thwong khi sir dung, khi

sac pin hoac cét g|u ngay Iap tirc thao pin ra khoi thiét

bi hodc b sac va nglrng st dung.

(@)

2.

N okrw

[

10.
1.
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12.Khong nhing pin vao chét 16ng hodc dé béat ky chat
I6ng chay nao chay vao bén trong Chay dén chéat léng
dan dién, chéng han nhu nuwéc, ¢ thé gay ra hw héng,
dan dén chay hodc nd. Cét gil pin & noi thoang mat,
tranh xa cac vat dé& chay va dé bét Itra. Phai tranh xa
moi tredng khi géy an mon.

CANH BAO

1. Néu chat 16ng bi ro ri tir pin dinh vao mét, khong cha
xat mat, phai rira mét bang nwéc sach nhw nwéc may
va ngay lap tirc lién hé voi bac si.
Néu khong xt ly ngay, chéténg co thé gay thwong tén
cho mét.

2. Néuchat Iong bi ro ri dinh vao da hodc quan 4o, 1ap tic
rira bang nuwéc sach nhw nwéc may
Viéc nay cé kha nang gay kich tng da.

3. Né&u ban thay vét ri sat, mui hoi, phat nhiét, ddi mau,

bién dang, va/hoac bat thu’ong khac khi str dung pin
lan dau, khong dung niva va tra lai cho nha cung cap
hodc cung &ng ctia ban.

CANH BAO

Néu co vat dén dién dinh vao cac cuc cla pin lithium ion

thi pin, c6 thé xay ra hién twcyng doan mach va dan dén

nguy co héa hoan. Khi cét git pin lithium ion, phai dam

bao tuan thd theo cac nguyén tac véi noi dung nhu sau.

O Khong dat cac manh nhd, dinh, va day dan dién nhw
day sat va day dbng vao hop cét glu

O Détranh hién twcmg doan mach, can nap pin vao dung
cu hodc gén can than nap p|n dé cét gitr cho dén khi
khéng nhin thay 16 théng gio.

LIEN QUAN DEN VAN CHUYEN PIN
LITHIUM-ION

Khi van chuyén pin lithium-ion, vui ldng quan sat cac
phong nglra sau day.

CANH BAO

Thong bao cho cong ty chuyén ché la co kién hang chira
pm lithium-ion, cung cap cho céng ty nay biét dau ra cong
suét cla pln va tuan theo huwéng dan cla cong ty van
chuyén khi t& chirc van tai.

O Pin lithium-ion vwot qua dau ra cong suét 100Wh
dwoc xem xet dé dwa vao phan loai hang héa vé Hang
héa nguy hiém va sé yeu cau thd tuc ap dung déc biét.
Déi vai viec van chuyen ra nuwéc ngoa| ban phai tuan
tha luat phap quoc t& va cac nguyén tac va quy dinh
cla nuéc den.

Néu 13p dat BSL36B18 vao  dung cu dién, dAu ra cong
suét s& vwot qua 100 Wh va thiét bj sé dwoc phan loai
14 Hang héa nguy hiém danh trong phan loai hang héa.

O

DAu ra cong suat

LT[ Iwh

2 dén 3 chir sb




PHONG NGUA KET NOI THIET BI
USB (UC18YSL3)

Khi xay ra sy cb bat ngo’ dir liéu trong thiét bi USB két
ndi voi san pham nay cé thé bi hdng hodc mat div lidu.
Ludn dadm bao rang da sao chép dvw phong b4t ky dir liéu
nao chira trong thiét bi USB trwéc khi st dung véi san
ph&m nay
Xin lwu y rang cong ty chdng t6i s& hoan toan khong chiu
trach nhiém déi véi bat ky du liéu nao qu tri trong thiét bj
USB ma bj hong hoac bj méat, cling nhw bat ky sw hw hong
nao cé thé xay ra cho thiét bj da két néi.
CANH BAO
O Truéc kh| st dung, hay kiém tra cap USB dang két nbi
xem c6 bat ky 16i hodc hw héng nao khong
St dung cap USB bj 16i hodc bi hw héng c6 thé gay bbc
khoi hodc bbc chay.
O Khikhéng str dung san pham, hay day cdng USB bang
nap cao su.
Bui, v.v... bam trong céng USB c6 thé gay béc khoi
hoac boc chay.
CHUY
O Thinh thoang c6 thé bi tam ngung trong thoi gian sac
USB.
O Khi khéng sac thiét bj USB, rat thiét bi USB ra khdi b
sac.
Néu khong lam nhuw thé thi khong chi lam giam tu0|
tho pin cla thiét bi USB ma con co thé dan dén sw ¢
khong mong muén.

O Mot sd thlet bi USB sé khong sac duorc, tuy thudc vao

loai thiét bj.

TEN CAC BO PHAN (H.1-H. 21)

Tiéng Viét

@2 | Miéng xa bui 60 | Tay gat

@8 | Dung cu dién &) | Tha
Bo diéu hop (phu | .

® tung tuy chon) & | Stra chira

@ E@OC%SS; (phu ting 63 | Bu long c6 méc
B6 diéu hop gom bui . p

@ | (ohu tung tuy chon) | 8% | Gié treo 6ng

@ |Dung cu diégn 65 |Bé d& 6ng

B ;’iﬂéiychtra bui bang & | Dau hut khe

P Bén bao lwvong pin

@ | L& hut 2 con lai

@ | Hop bia cling 68 | V6 cao su

@ | Khac udn 69 | Céng USB

@ | Khic cong 60 | Cap USB

@ |Cw chan 6D | Tai nhya

@ | Miéng dem cao su

CAC BIEU TUQNG
CANH BAO

Cac biéu twong sau day du’o’c stp dung cho may
Hay chic chan ring ban hiéu y nghia cua cac biéu
twong nay trwéee khi sir dung.

@ | cong tc chan khong Phan bao v& pin RP3608DA: May hat bui chay pin
@ |Bién ghitén @) | Khia ranh
"t it : A A Dé& giam rui ro bj thwong, ngwoi dung phai doc
@ | Nut hat bui @ Dz’au cubi @ séch huong dAn.
@ Bang van hanh @ |Ssépin
Cong tc den bao y @ Luén deo kinh béo vé mét.
® lwgng pin con lai @ | Then cai ’
@ | Benbacluongpin | @ | Nt @ Lu6n deo thiét bi bao vé tai.
Ong mém (dwong o
@ |Sépin @ |kinh trong 38 mm x ?‘ n L
dai 1,5 m) Khéng bao gi®’ dirng trén may hat bui.
® |DPenhiénthichédo | @ |Dau a
©® gr?g%géc chuyén dbi @ | Tay cAm A Canh bao
@ | Migng hut @ | Tui chira bui m Chuyén a8 BAT
@ |Banh xe @ | Ldng chira tdi bui
@ Thung chiva @ | Mép gan tai chiva bui @ Chuyén d6i TAT
Miéng hut
(3 3D | (Bén trong thun Lo LAy K0
® Kep @ <(:hL'Pa) 9 thung Ngat két noi pin
Hop dung cu (chi Miéng clia thiing ]
2XC) 2 chra ® Hanh ddng bi nghiém cam
s , i 2 Voéng bit lam kin tai
@ | Migng ht / Migng xa | 3 chira bui Cong tic chon ché do
@ | Ben chi thj sac @4 | Ong thu phéng . - -
) PP
@ | Pin | Voi phun chinh &0 | Che do tietkiem
Céan kep @ |Vong dém vit
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Ché do tiéu chuén

Ché do Turbo

Céng tic dén bao lwgng pin con lai

Sang ;
Lwong pin con lai la trén 75%.

Sang ;
Lwong pin con lai la 50% - 75%.

Sang ;
Lwong pin con lai la 25% - 50%.

Lwong pin con lai duéi 25%.
Hay sac pin ngay khi c6 thé.

CAC U'NG DUNG

O Ve sinh chung cho noi lam viéc va nhivng noi khac.
O Thu gom bui min dugc tao ra trong qua trinh mai, cat

hoéc khoan bé téng hoac go bang cac dung cu dién.
O Huat chat 1dng nhw nwéc tran trén san nha.

THONG SO KY THUAT

1. Dung cu dién
Mau

Muc RP3608DA

bién ap dinh mirc 36V

bong co boéng co DC

Ung dung Loai U6t va Kho
Ludng khang khi téi da 3,5 m3/phat
Khoang chan khong

t8i da 20,1 kPa

Chi tiét khd 8L

Chi tiét wot 6L

Pin c6 s&n cho dung ) R

cu nay* Pin da vén

Kich thwéc (R x S x C) | 331 mm x 369 mm x 382 mm
Trong lwong 10,4 kg (BSL36A18 x 2 cai)

Pin
Sang ;
0088(0) Lwong pin con lai 1a trén 75%.
Sang ;
0oe0(o) Lwong pin con lai 1a 50% - 75%.
Sang ;
ae00(o) Lwong pin con lai 1a 25% - 50%.
Sang ;
8000(0) Lwong pin con lai dwdi 25%.
Y Nhép nhay ; o
[/Q\DDD@ Lwong pin con lai gan hét. Hay sac pin ngay
khi c6 thé.
v | Nhép nhay ;
(0000([@) | DAu ra bj treo do nhiét d6 cao. Thao pin ra khoi
e
dung cu va dé& pin ngudi hoan toan.
o |Nhdpnhay; e X
[m@p\@ Dau ra bi treo do 16i hodc sy ¢o. Van dé cé thé
la pin, vi vay vui long lién hé véi dai ly clia ban.
CHUY

(1) D& ngan chan tiéu hao ndng lveng pin do quén tat dén
LED, dén sé tw dong tat sau khodng 2 phut. .
(2) Kiém tra chi bao pin con lai ciia may hut bui sau khi tat
thiét bi chinh.

CAC PHU TUNG TIEU CHUAN

(1) Ong mém (dwdrng kinh trong 38 mm x dai 1,5 m)
(2) Ong thu phéng
(3) Voi phun chinh .
(4) Voi phun chinh ....
(5) Pin (BSL36A18)*
(6) Bo sac (UC18YSL3)*
(7) Nap pin*
(8) Hop dung cu*

N

Phu tung tiéu chun c6 thé thay di ma khdng bao truéc.
* Khong bao gom théng so ky thuat (NN).

CHON PHU TUNG

Cac phu tung clia may nay dwoc liét ké & trang 81.
Céc phu tung tiy chon cé thé thay dbi ma khong bao
trwée.
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*

Pin hién co6 (séri BSL3660/3626X/3626/3625/3620,
BSL18.... va BSL14....) khong thé st dung véi dung cu
nay.

2. Pin
Mau BSL36A18
bién thé 36V/18V (Chuyén mach ty dong*)
2.5Ah/5.0 Ah

Dung lwong pin (Chuyén mach tu dong*)

Cac san pham

diing pin 6 s&n** San pham Séri da von, 18 V

Bo sac co san Bo sac trwot cho pin nén lithium-ion

*

Dung cu sé tw chuyén mach mét cach tw déng. i
**Xin vuilong xem danh muc chung clia chung toi dé biét
chi tiét.

THAO

Can than khi thao dung cu dién.

AC PIN

Trwéce khi st dung dung cu dién, sac pin nhw hwéng dan
bén duwoi. A
1. Cam day nguon cuia may sac pin vao 6 dién.
Khi cam phich b? sac vao 6 cam dién trén twong, dén
chi thi sac s& nhap nhay mau dé (cach nhau 1 giay).
. Lap pin vao may sac pin.
Lap chat pin vao b sac nhv minh hoa & Hinh 2 (trén
trang 2).
Sac pin i
Khi 1ap pin vao bd sac, dén chi thi sac sé nhap nhay
mau xanh. .
Khi pin da dwoc sac day, den chi thi sac sé sang véi
mau xanh 1a cay. (Xem Bang 1)
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(1) DAu hiéu dén chi thj sac
Céac dau hiéu dén chi thj sac s& duwgc trinh bay &
Bang 1 theo tinh trang ctia bé sac hay pin sac.

Bang 1
DAu hiéu den chi thj sac
. . A . Sang trong 0,5 gidy. Khdng sang trong . .
l;t;o[;?nkm ?gg? nhay 0,5 giay. (tat trong 0,5 giay) D& cam vao nguodn dién
; | | |
Nhép nhdy Sang trong 0,5 gidy. Khéng sang trong
(XANH 1 gidy. (tat trong 1 giay) Dung Iwgng pin it hon 50%
DUONG) I |
Trong khi Nhép nhay  Sang tr rong 1 gidy. Khdng sang trong
9 (XANH 0,5 giay. (tét trong 0,5 giay) Dung Iwgng pin it hon 80%
sacpin DUONG) E— —
beén chi
thi sac Sang B} " ‘
B0/ (XANH e —— | 0|0 '0Ng pin nhiéu hon 80%
XANH DUONG)
DUONG / PPN
XANH LA | Sac pin T Lk —
/TIM) xong (XANH LA) (Tiéng chuong lién tuc: khoang 6 giay)
i Pin qua nong
Chfé d@ cho Nhap nhay g%nglézor}?a?t?o%g% gg?;}% sang trong Khéng thé sac.
qua néng (P0) < _— _— (Tlen trinh sac pin sé& bat dau khi
pin nguoi).
. Sang trong 0,1 gidy. Khéng sang trong
Khong th Chap cho 0,1 tat t 0,1 . ) N
sagr[])?n e (Til?/l‘; chon ’glay (ta rong’ giay) Héng pin hay b sac
(Tiéng chudng ngat quang: khoang 2 giay)

(2) V& nhiét do va thoi gian sac cta pin sac
Nhiét d6 va thoi gian sac sé thyc hién theo ndi dung trinh bay trong Bang 2.

Bang 2
Bo sac UC18YSL3
Loai pin Li-ion
Nhiét d6 ma theo do pin
c6 thé duoc sac lai -10°C - 50°C
bién ap sac \% 14,4 18
Séri BSL14.... Séri BSL18.... Séri Da vén
Pin (4 cuc pin) (8 cuc pin) (5cucpin) | (10cucpin) | (10 cuc pin)
BSL1415S : 15 BSL1815S: 15
Ia“g'x?'(g";gfc) BSL1415 :15 |BSL1430 :20 |BSL1815 :15|BSL1830 :20
hat | BSL1415X: 15 | BSL1440 :26 | BSL1815X: 15 | BSL1840 :26 | BSL36A18: 32
P BSL1420 :20 |BSL1450 :32 |BSL1820 :20 |BSL1850 :32 | BSL36B18:52
BSL1425 :25 |BSL1460 :38 |BSL1825 :25|BSL1860 :38
BSL1430C: 30 BSL1830C: 30
Dién thé sac Vv 5
USB
Hién dang sac A 2
CHUY

Thoi gian sac c6 thé thay dbi theo nhiét d6 xung quanh va dién &p ngudn dién.

4. Rat day nguon cua may sac p|n khoi 6 dién.
5. Giir chac may sac pin va rat pinra.
CHUY

Lién quan dén hién tweng xa pin khi dung pin méi,
V.V...

Dam bao rut pin ra khéi may sac pin sau khi str dung,

sau dé bao quan né.

Vi hoa chét bén trong clia cac cuc pin méi va pin chwa
dwoc str dung trong mot thoi glan dai chwa dwgc hoat
hoa, nén hién tuong xa pin cé thé it xay ra khi st dung
chung 14n dau hay lan the hai. Day la hién twong tam
thoi va thoi g|an thong thwong can thiét dé sac lai pin
sé dwoc phuc hdi bang cach sac pin tir 2 — 3 1an.
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| Cach kéo dai tudi tho pin

(1) Sac pin trwéc khi chung hoan toan can kiét.
Khi ban cdm thay coéng suét clia dung cu tré nén yéu
hon, ngwng st dung dung cu va sac pin.
Néu ban ct tiép tuc str dung dung cu va Iam can hét
dong dién, pin c6 thé bj héng va rat ngén tudi tho.
(2) Tranh sac p|n & nhiét d6 cao.
Pin sac sé nong I1én ngay sau khi st dung. Néu sac pln
ngay sau khi su’ dung, cac chéat hoa hoc bén trong pin
sé hong, va tudi tho pin sé bj rut ngan. D& pin nghi ngoi
va sac lai sau khi pin da ngudi.
CANH BAO
O Néu pin dwoc sac luc con néng do bi dé& mot thoi gian
dai & vi tri c6 anh ndng mat troi chiéu truc tlep hoac do
p|n vira dwgc st dung thi den chi thj sac cua bd sac
sé sang trong 0,3 gidy, khong sang trong 0,3 giay (tat
trong 0,3 giay). Trong, trucyng hop nay, trwéc tién dé
pin ngudi rdi sau d6 bat dau sac.
Khi den chi thi sac chap chon (cach nhau 0,2 glay) hay
kiém tra va Iay ra bt ky vat thé la nao trong dau noi pln
clia bo sac. Néu khong cé vat thé la nao, rat co thé pln
hodc may sac pin dang c¢6 truc tréc. Hady mang né dén
Cac trung tam bao dwdng Gy quyén.
Do may vi tinh tich hcrp mat khoang 3 giay dé& xac nhan
pin dang dwoc sac vcn UC18YSL3 cho toi thiéu 3 giay
trwée khi 1ap pin lai dé tiép tuc sac. Néu pin dwoc I&p
lai trong vong 3 giay, c6 thé pin chwa dwoc sac day du.

TRUOC KHI VAN HANH

CANH BAO
Trwac khi str dung, hay kiém tra cac muc sau. Nén
kiém tra muc 1 den 2 trwére khi lap pin.

. X&c nhan céng tic chan khéng da TAT. (Hinh 3)
Néu khéng chac la céng tic chan khong da BAT hay
chua, thiét bi sé& bét dau dot ngét khi 1&p pin vao, gay
ra tai nan bat ngo. Cong téc chan khong sé duoc bat
bang cach day sang "BAT" va sé duoc tét bang cach
tra vé "TAT". Hay chac chén c6 kiém tra céng tac chan
khéng da TAT hay chua.

. Th tw str dung pin
Khi I4p hai cuc pin, hay s dung pin co Iuong pin con
lai it nhat trwéc cho dén khi hét p|n Khi pin d& hét, may
tw dong chuyen sang s dung pin khac.

Van co thé str dung véi mét pin Iap don.

CHUY .
Khi khéng con lwong pin nao trong pin, sac pin ngay dé
st ' dung thuén tién sau nay.

3. Kiém tra tai chira bui
Tham khéo “2. Gén tdi chtra byi” dé tai chira bui dwoc
gan dung cach.

THAN TRONG

Luong nwéc hap thu sé giam nghlem trong néu st

dung nhiéu I&n tai chira bui béng vai dwoc trang bi

ding chuén dé hap thu chét Iéng.

Nén st dung tui chira bui bang nylon ban riéng khi lién

tuc hap thu mot lwgng Ién nwéc.

Lap pin (H|nh 4)

Hay mé nap bao vé pin khi ban kéo can kep. Tiép theo,

gan pin vao ding ranh cua thlet bi va nhan manh pin

vao cho dén khi ban nghe thay tiéng cach.

THAN TRONG

Khdéng cham vao cac dau cudi. Lam nhw vay cé thé

lam cho tay cta ban bi cat trén thiét bi dau cudi hodc

gay ra chén thwong khéng mong muén khéac.

Thao pin (Hinh 4)

Khi thao p|n ra khoi thiét bi, nh&n chét trén ca hai mat

va trueot pin 1én trén dé kéo ra.

Van hanh céng tac (Hinh 5)

Cong suat hut sé thay ddi méi 1an nhén cong tac chon

ché do trong khi van hanh.

| CACH SU’ DUNG
Khong st dung dinh dau lam bé d& hoac ‘khong ngdi
trén bé d&. Néu khong, thiét bj sé& di chuyén dét ngot,
CHU Y 3 3 2z 3 3
Xt ly 6ng noi can than. Khéng dwgc udn cong ong
may hut bui. Ngoai ra, khong dwoc thao 6ng khi bi
cong. Néu khéng thi nhitng rac rdi nhu bién dang 6ng
Néi ong (Hinh 6)
Nhan éng di kem vao mleng hat cua thung chra cho
vira kéo Ong ra vira nhan nut trén miéng hat.
2. Thay thé tai chira bui (Hinh 7)
O Dam bao da gén tai cha bui. (tdi chira bui bang vai
hoac tdi chira bui) Néu khéng, dong co sé bj héng.
O
st dung tdi chira bui béng gidy tuy chon.
Vi day la tai chira byi dung dé hat khé va wot, khong
CHUY
Néu tai chira bui bi wot, hay dé tui chiva bui kho dwoi
wot sé lam glam strc hat dang ké.
(1) Kiém tra xem vong bit lam kin tui chva bui da dwoc dat
(2) Kiém tra xem 16ng cht¥a tdi bui c6 ndm & duwéi day cla
tui chira bui khong.
3.
Khi str dung lam may hat bui (Hinh 8)
Néi theo thtr tw Ong (dai 38 mm x 1,5 m), éng thu
cac nhan theo huo’ng mdi tén. Mleng hut c6 ké hé
cling co6 thé dwoc gén vao tuy theo trng dung.
Néi theo thir tw Ong (dai 38 mm x 1,5 m) va B6 dleu
hop hoac Khép ndi (D) (phu tang tay chon) Hoan tat
CHUY
(1) Khi ban BAT lai thiét bi sau khi TAT, cong téc chuyén
khi TAT. o
Thiét bi s& hoan nguyen vé ché d6 [2] khi dat la [3].
vé nhiét do cla thiét bi chinh c6 thé dwoc kich hoat dé
t4t thiét bi.
(Trang 47).
5. Lam sach tui chira bui (Hinh 10)
Néu thung chira day bui, strc hat sé& giam xuong Do
bui cang sém cang tbt khi bui dat dén mét nira chiéu
Khi cong suét hat s& giam di trong qua trinh st dung,
héy loai bé bui theo quy trinh sau:
Vi thiét b lam sach bui s& hoat déng khi céng suét hat
giam xuc’)ng mot mirc nao dé, thiét bi cling hoat dong
O Khi dong miéng hat & dau éng.
O Khi éng bj tc nghén bdi vat la.
(1) Kéo ong thu phong trén dau ong ra ngoai.
(2) Khoa dau 6ng bang tay va BAT cong téc ngudn. Tiép
rdi nha nat ra. Lap lai ba 1&n va strc hat sé hoi phuc..
Néu strc hut khong hédi phuc, nghfa la thung chira gan

THAN TRONG

gay thwong tich.

bang vii lyc, hodc cha dap, hoic kéo 6ng dé di chuyén

co the xay ra.

dén khi nghe tleng cach va dugc két néi. Khi thao éng,
CANH BAO

Khi ban thu gom bui min nhw b6t van g6 va bot da, hay
O

Iay nd ra khi ban hut chat 16ng nhw nwéc.

anh sang mat troi truc tiép. St dung tui chtra bui khi

trén miéng cua thung chira chua.

Gan ong thu phong, voi phun chinh, v.v...

phong va voi phun chinh. Hoan tét viéc néi ong bang

. N0| dung cu dién (Hinh 9)

viéc ndi 6ng bang cac nhan theo hwéng miii tén.

dbi ché do sé hoan nguyén vé trang thai ban dau truéc
2) Tuy thudc vao mai trwong hoat dong, chirc nang bao

Néu thiét bj tat, hay tham khao KHAC PHUC SU cO
THAN TRONG

cao thung chira.
CHUY

trong cac tru’ong hap sau:

pé lam sach tui chira bui bang ludng khi manh:

theo, nhén nat hat bui trén dinh dau khoang moét giay

day bui. B0 bui trong thung chtra ra.

44



6. Db bui (Hinh 11)

CANH BAO . . o

O bam bao da tat cong tac chan khong va ngat két ndi
pin.

O beomiétna chong bui.

O Néu thiét bj ngua 1&n khi thun chiva c6 chét Iong, chét
Iong sé chay vao bén trong dong co hoac vung cé
cong tat, gay ra giat dién hoac héng dong co.

THAN TRONG

O Khong lam anh hwéng dén thung chra, tii chiva bui

ho&c dau may. Néu khéng, ching sé bj bién dang hoéc

hw héng.

Mac du viéc db bui dwa trén lvong hat byi va chat 16ng,

dd bui va chét Iong trong thung chiva it nhat mot 1an

mét ngay va git thiét bi, tGi chra bui, v.v... dwoc sach

s&. Néu khong lam vay sé& dan dén hat sirc manh sé

giam, dong co bi hir hong, c6 mui hdi hodc gi sét.

O Khéng nam can kep khi db bui trong thung chta ra.
Néu khong can kep co thé bi héng.

CHUY .

O Khi bo tui nhwa chira day bui ra khai thung chira, hay

dam bao tui khong bi dinh vao cac bd phan bén trong

thung chta.

Thwong xuyen dd sach bui trong ti nhwa dé& né khéng

dwng qua nhiéu bui.

Khong nghiéng thung chira cung v&i cac phu kién

(Ong thu, Voi chinh, v.v...) dwoc gan vao dau hodc

trong thung chtra. Néu khdng, c6 thé 1am hong béat ky

b6 phén nao. . _

(1) Thao cac can kep (2 cai) va nang tay cam clia dau may
1én.

(2) Gat nhe bui bén trong tdi chira bui nhiéu 1an, loai b
bui dinh vao tui chira bui.

(3) Nghiéng thung chra va dd bui.

(4) Gan tai chra bui, Iong chta tui bui, ddu may va can
kep vao vi tri ban dau.

7. Van chuyen va bao quan

(1) Cach st dung tay cam (Hinh 12)

Khi mang hoé&c di chuyén thiét bi, hay cam tay ndm clia
phan dau. Khi ban khong st dung tay cam, hay dat né
vao lai phan dau.

(2) C6 dinh va nha banh xe day (Hinh 13)

Cb dinh vong quay cla banh xe, bang cach dung
phanh ha thap can gat clia banh xe day. Khi nha banh
xe ¢O dinh, nang can gat 1én. Khi di chuyen thiét bj
bang xe may, hay cb dinh banh xe day lai dé gt thiét
bi. Tuy nhién, khi ban di chuyén thiét bi, hay kiém tra
xem banh xe day da dwoc nha ra chwa, hay banh xe
day c6 bj hdng khéng.

(3) Lap rap hép dung cu (Hinh 14)

(4) Bao quan thiét bi trong khi tam nghi (Hinh 15)

Bét c luc nao ban ngwng lam viéc hoac tam nghi sau
khi vé sinh, ban c6 thé nhanh chong bao quan | thiét bj
bang cach gan ong thu phéng vao bé d& éng (16 & trén
dAu thiét bi) dé né dirng lén.

(5) Khi thiét bi dwoc bao quan (Hinh 16)

Sau khi thao éng hut va miéng hut, méc ong thu phéng
vao bé d& ong dé né dirng lén. Cét gity voi phun chinh,
dAu hut khe va pin trong hop dung cu.

CHUY i
Khi cac phu tung di kém dwgc bao quan trong thiét bi,
khéng tac dung lwc qua mc Ién cac phu tung dinh
kém.

8. Gan tai nhwa (Tuy chon) (C6 thé st dung ma
khéng can tai nhwa)

CANH BAO
Dam bao tat thiét bj va thao pin.

(1) Théao hai kep, kéo dau 1&n bang tay cam va thao né ra
khéi thung chira. (Hinh 7)

Théao bd lpc va 1ong loc bén trong thung chira.

(@)

O
O
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(2) Gén tui nha vao gitra bén trong thing chira va ranh
dan tai.

Gén tui trwdc doc theo day cla ranh dan tui va sau d6
& ca hai bén. (Hinh 22)

(3) Sau khi trai tui nhwa doc bén trong thung chira, kéo
phéan cuéi cla tti nhya ra ngoal thung chtra.

Lam theo cac hucng dan & trang 44 “Thay thé tui chra
bui”, gan bo loc va Iong loc.

Luc nay, gan bd loc dé cho tii nhya dwoc gan chét
bang cach ép chat bg loc. (Hinh 22)

CHU THIiCH
Cac canh cla tui nhya trén ctra hat khi khong dwoc
kéo ra khdi dinh thiing chira. (Xem Hinh 22)

Néu tAt c& cac canh cla tdi nhya kéo ra khéi dinh
thung chira, thi lwgng khi sé bj chan lai, can tré viéc
hat bui. . 3

9. Cach gan tai chira bui bang giay (Tuy chon) (Hinh

17)

CANH BAO

O Dam bao tét thiét bj va thao pin.

O Khi str dung tai chira bui bang gidy, hay két hop véi tai
chtra bui bang vai tiéu chuan
Néu tui chira bui bang g|ay bi rach, bui cé thé vao bén
trong dong co, gay ra tiéng dn bat thwong hodc hda
hoan do qua néng.

THAN TRONG
Khi s dung tti chira bui béng glay, tranh hat cac chéat
16ng nhw nwéc hodc bui wét, vi didu nay cé thé 1am
rach tui chira bui.

(1) M& tai chira bui bang glay theo chleu ngang sao cho
16 hut trong tai chiva bui bang gidy ndm phia trén cling
cla thung chira.

(2) Trwéc khi gén tai chira bui vao thiét b, uén cong hai
nép gap trong hép bia cirng mét géc khoang 90 ° theo
hwéng mai tén.

(3) batld hat trong chira bui béng gidy khop véi m|eng hat
cua thiét bj. Lap tdi chira bui theo hwéng mii tén nhw
trinh bay trong hinh minh hoa dé hop bia cwng cua tui
chta bui bang gidy di qua ctr chin trén miéng hut.

CO CHE PHAO

Thiét bi nay duoc trang bi mét co ché phao dé ngan nwéc
xam nhap vao dong co khi may hat nhiéu hon Iuong nwéc
da chi dinh. Khi phao hoat dong ma khéng hat nwéc, hay
t&t cong tdc ngay va xa bd nuwéc trong thung chira.

CANH BAO

O V6i phao c6 hoat dong, khong t|ep tuc van hanh Néu
khong nhiét do cua dong co cé thé tang béat thwong
gay ra cac sy cb nhw bién dang cac bd phan hoic
chay héng dong co.

Tranh hat chét Iong tao bot nhw bdt giat hodc xa
phong. Bot c6 thé phat ra tir cra thoat khi trwdc khi
phao hoat dong. Neu ban tiép tuc st dung thiét bj nhw
vay, s& dan dén giat dién hoac héng hoc.

GIO’I THIEU VE DEN CHi BAO PIN
CON LAl

C6 thé kiém ching dung lwgng pin con lai hodc béng pin

ho&c bang chinh bd loc. (Hinh 18)

CHUY ) N

O Chi sb dung lwgng pin con lai cé thé khac véi pin cda
may hat bui.

O Sw dung dung lwong pin con lai nhw huwéng dan vi cac
chi s6 c6 thé hoi khac do nhiét dd xung quanh hodc
tinh nang pin.
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CACH SAC THIET Bl USB
(UC18YSL3)

(1) Chon phwong phap sac pin

O Sac thiét bj USB tir 6 cdm dlen (Hinh 19-a)

O Sac thiét bj USB va pin tir 6 c&m dién (Hinh 19-b)
(2) Céach sac thlet bi USB (Hinh 20)

(3) Khi hoan tat sac thiét bi USB (Hinh 21)

BAO DUONG VA KIEM TRA

CANH BAO ) )
O D& bao dwong va kiém tra, ddm bao da tat cong téc
chan khang va ngét két néi pin.
O Khoéng lam viéc khi tay wot. Co thé gay giat dién hodc
chén thwong.
1. Bao dwdng tidi chira bui
CHUY
O Vi tui chira buyi la bo phan co thé bi mai mon nén ching
tdi khuyén ban nén chuén bi phu tung dy phong.
O Tui chira bui béng vai chi nén dwoc gb nhe ngay ca khi
né bj tdc nghén n&ng. Cha manh sé rat ngén tudi tho
cua tui. X
Khéng ném manh tdi chiva bui. Cé thé lam v& phan
nhya clia no.
Tai chtra bui bi tAc nghen sélam glam strc hat dang ké.
G& nhe mat trong cla tdi chira bui dé loai bd bui dinh
ky.
. Kiém tra cac dinh éc da Iap
Thuong xuyén kiém tra tat ca cac dinh 6c d4 Iap va
dam béo rang chung dwoc siét chat. Néu co bat ky
dinh ¢ nao bi néi Iong siét chat lai ngay lap tic. Néu
khong 1am nhw vay cé thé gay nguy hiém nghiém
trong.
Bao dwéng dong co
Cudn day dong co la "trai tim" cda dung cu dién. Kiém
tra va bao dwang dé& dam bao cudn day khéng bj hw
hong va/hodc &m wét do dinh dau nhét hodc nwéce.
Kiém tra cac thiét bi dau cubi (dung cu va pin)
Hay dam béo sao cho mat kim loai va bui khéng dinh
vao cac thiét bi dau cubi. -
Kiém }ra trwée, trong va sau khi van hanh méi khi co
nhu cau.
THAN TRONG
Loal bd moi mat kim loai ho&c bui c6 thé dinh trén cac
thiét bj dau cudi.
Khong lam nhw vay c6 thé dan dén hu héng.
Kiém tra bui
Buicé thé dwo'c loai bd bang miéng vai mém hoic mot
mleng vai thAm nuwéc xa béng. Khéng sl dung thubc
ta¥ nwéc clo, xdng hodc chat pha loang, vi ching cé
thé lam hong nhya.
Bao quan
B&o quan & noi du¢i 40°C va xa tam tay tré em.
CHUY
Cét giw p|n Lithium-ion
Dam bao pin lithium-ion da dwoc sac day truéc khi cét
gitr.
Cét gitk pin trong mét thoi gian dai (ttr 3 thang tr& 1én)
vGi mirc sac yéu co thé Iam cho pin bi suy giam hiéu
suét, gidm dang ké thoi gian st dung pin hoac lam cho
pin bi mat kha nang sac lai.
Tu)/ nhién, viéc giam dang ké thoi glan st dung pin c6
thé dwoc phuc hoi bang céach sac va st dung pin lién
tuc tir hai dén ndm 1an.
Néu thoi glan st dung pin 1a cwc ngén mac du da lién
tuc sacva st dung thi xem nhw |& d3 bj chai pin va can
phai mua pin mai.
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CANH BAO
Trong khi van hanh va bdo tri dung cu dién, phai tuan
theo cac nguyén tac an toan va tiéu chuan quy dinh
cua tlrng quoc gia.

Lwu y quan trong vé pin danh cho cac dung cu
dién khong day HiKOKI

Ludn st dung pin chinh hang theo quy dinh clia chung
toi. Chung t6i khdng thé dam bao cho sy ‘an toan va
hiéu qua cla dung cu dién khong day néu dung cu
dwoc sir dung voi pin khac loai ma chung toi khuyen
nghi, hoac khi pin bi thao roi hodc stra chiva (chang
han nhuw th&o va thay thé pin hodc cac bo phan bén
trong khac).

CHUY

Do chuong trinh nghlen clru va phat trién lién tuc cla
HiKOKI, cac thong s6 k¥ thuat néu trong tai liéu nay cé thé
thay ddi ma khong thong bao trw




KHAC PHUC sy cO

Dung cac cach kiém tra trong bang dudi day néu may khong hoat dong binh thuong Néu diéu nay khéng khéc phuc

Tiéng Viét

dwoc sy cb clia ban, hay lién hé véi dai ly ban hang hay Trung tam Bao hanh Uy quyén ctia HiKOKI.

1. Dung cu dién

Triéu chirng

Nguyén nhan c6 thé

Céch khéc phuc

Dung cu khéng chay

Khéng con dién nang trong pin

Sac pin.

Pin chua dwoc gan can than.

Day pin vao cho dén khi ban nghe thay
tiéng céch.

Néu bui bé tong tich tu trén dau cac dau
cwce pin trwot qua trong ngan lap pin ciing
nhw trén cac ranh trwot pin.

Lau sach bui bé tong tich tu béng khan kho.

Stre hut yéu.
Khéng hut bui.

Thung chiva day bui hodc nwéc.

Thai bo bui hodc nwdc.
Sau dé, loai bd bui bam vao tui chira bui.

Tui chira bui bj tdc nghén.

Tién hanh thdi bui hoéc loai bé bui dinh vao

tai chra bui.

Chuwa l4p dat tui chira bui.
(Chwa dwoc dat dung vi tri)

Kiém tra xem tui chtra bui co dwoc dat
dung vi tri hay khong.

Tui nhya duwoc lap d&t khong dang.

Lap dat tGi nhwa ddng cach.

Bui ro ri tir 16 thong hoii.

Chua lap dat tui chira bui.
Lap dét tai chiva bui khdng ding cach.

L&p dat tai chtra bui dung cach.

Tui chtra bui bi hong.

Thay thé tai chiva bui bi héng.

Dung cu dét ngdt dirng lai

Dung cu bj qua tai

Thoat khdi nhitng van dé gay ra qua tai.

Pin va / ho&c thiét bi qua néng.

D& pin va / hoac thiét ngudi xuéng.

Céc phu tung di kém nhw
bd didu ho'p két ndi hodc
khép noi

-khong thé gan

-roira

Hinh dang hodc kich thwéc cta phu tung
dinh kém khéng phu hop.

Kiém tra mau may dang st dung va dam
bdo str dung céac phu tung va phu tung di
kém da chi dinh dwoc liét ké trong tai liéu
nay hodc trong danh muc clia chung t6i.

Khong thé 14p dat pin

C6 14p pin khong phai la pin da duoc chi
dinh cho dung cu.

Xin vui long Iap pin loai da vén.
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Tiéng Viét

2. Bésac

Triéu chirng

Nguyén nhan cé thé

Cach khéc phuc

BPén chi bdo sac nhay
nhanh mau tim, bao viéc
sac pin chwa bat dau.

Pin khéng dwoc dwa vao theo moi cach.

Duwa pin vao mdt cach chic chan.

Cé vat la trong pin hoac noi pin dwgc gén
vao.

Loai béd vat la.

Bén chi bao sac nhay do,
b&o viéc sac pin chwa bat
dau.

Pin khéng duoc dwa vao theo moi cach.

Duwa pin vao médt cach chic chan.

Pin bi qua nong.

Neu dé riéng, p|n sé tw dong bat dau sac
néu nhiét do clia no giam. nhwng didu nay
c6 thé lam giam tudi tho cta pin. Khuyén
cao nén lam ngudi pin & mot noi thong
thoang tranh xa anh sang mat troi trwéc
khi sac.

Thoi gian st dung pin
ngan méac du pin dwoc
sac day.

Tudi tho pin bj can kiét.

Thay thé pin m&i.

Tbn thoi gian dai dé sac
pin.

Nhiét d6 cla pin, bd sac, hodc méi trwong
xung quanh cwc ky thap.

Sac pin trong nha hoac trong méi trwéng
khac am hon.

L6 thong trén bd sac bi nghén, lam cac
phan bén trong qua néng.

Tranh lam nghén céc 16 thong.

Quat lam mat khéng chay.

Lién hé voi Trung tam B&o hanh Gy quyén
clia HIKOKI dé stra chiia.

Tt dén nguon USB va
ngirng sac thiét bj USB.

Dung lugng pin gan hét.

Thay pin béng pin con dién nang.

Cam phich cdm clia bo sac vao 6 cam dién.

Ben nguon USB khéng
tat mac du thiét bi USB da
sac xong.

Deén ngudn USB nhép nhay mau xanh la
cay bao hiéu can sac USB.

Day khong phai la hw héng.

Khong rd trang thai sac
cla thiét bi USB, hoac

khong chéc da hoan tat
viéc sac pin cla thiét bj.

Den ngudn USB khéng tét ngay ca khi sac
day.

Kiém tra thiét bi USB dang sac dé& xac nhan
trang thai sac.

Sac thiét bi USB bi tam
dirng.

Vira c&m b sac vao o c&m dién vira dung
pin lam ngudn dién dé sac thiét bi USB.

Vira Iap pin vao bo sac vira dung 6 cadm
dién lam ngudn dién dé sac thiét bi USB.

Pay khong phai 1a hw h(’)ng.

Bd sac tam dwng tinh ndng sac USB trong
khoang 5 gidy khi c6 su khac nhau gitva
cac ngudn dién.

Sac thiét bi USB sé tam
dirng khi pin va thiét bi
USB dwoc sac déng thoi.

Pin da dwoc sac day.

Day khong phai la hw héng.

B¢ sac tam dwng tinh néng sac USB trong
khoang 5 gidy trong khi kiem tra xem pin da
duoc sac day thanh céng hay chua.

Sac thiét bj USB sé khéng
duwoc bét dau khi pin va
th|et bi USB duworc sac
dong thoi.

Dung lwgng pin con lai cwe ky thép.

Day khong phai la hw héng.
Khi dung lwvgng p|n dat dén mot mirc nhét
dinh, sac USB sé& ty dong bat dau.
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TINDAKAN PENCEGAHAN
KESELAMATAN UNTUK PEMBERSIH
NIRKABEL

O

O

O

Untuk mencegah kecelakaan, seperti kebakaran,
sengatan listrik, dan cedera, pastikan untuk mengikuti
"Tindakan Pencegahan Keselamatan" yang dinyatakan
di bawah ini.

Sebelum  digunakan, baca semua “Tindakan
Pencegahan Keselamatan” dan gunakan perkakas
dengan benar sesuai petunjuk.

Pastikan untuk menyimpan instruksi manual ini di tempat
yang dapat ditemukan oleh pengguna kapan saja.

PERINGATAN

1.
2.

Jaga tempat kerja tetap bersih. Tempat berserakan atau
meja kerja berantakan dapat menyebabkan kecelakaan.
Perhatikan situasi di sekitar tempat kerja juga. Pastikan
tempat kerja memiliki penerangan yang cukup. Jangan
gunakan perkakas di tempat dengan cairan atau gas
yang mudah terbakar.

Jauhkan dari anak-anak. Jangan biarkan orang lain
selain operator menyentuh pembersih atau kabelnya.
Jaga orang lain selain operator jauh dari tempat kerja.
Gunakan pembersih yang sesuai untuk pekerjaan.
Gunakan perkakas hanya untuk penerapan spesifik.
Jangan tangani kabel daya dengan kasar.

Jangan membawa pengisi daya hanya dengan kabel
daya atau menarik colokan dari stopkontak sambil
memegang kabel daya.

Jauhkan kabel daya dari panas, minyak, dan tepi yang
tajam.

Baterai harus dikelola dengan hati-hati. Penggantian
aksesori harus mengikuti instruksi manual. Periksa
secara teratur kabel daya dari pengisi daya dan minta
dealer Anda melakukan perbaikan jika rusak. Jika kabel
penyambung digunakan, periksa secara berkala, dan
ketika rusak, gantilah.

Dalam kasus berikut, matikan pembersih dan matikan
catu daya utama:

Pembersih tidak digunakan atau sedang diperbaiki.
Aksesori, seperti selang dan filter diganti.

Diperkirakan ada bahaya.

Hindari penyalaan mendadak. Jangan membawa
perkakas yang terhubung ke catu daya dengan jari Anda
diletakkan di sakelar. Periksa bahwa sakelar sudah mati
sebelum masukkan baterai.

Lakukan pekerjaan dengan perhatian yang cukup.
Ketika Anda menggunakan pembersih, perhatikan
metode penanganan, cara melakukan pekerjaan,
situasi di sekitarnya, dll. dan lakukan operasi dengan
hati-hati. Ketika Anda melakukan pekerjaan dengan
suatu jarak dari pembersih, perhatikan kondisi
pengoperasian pembersih. (suara abnormal, tiupan
debu, memancarkan asap, dll.) Gunakan akal sehat.
Jangan gunakan perkakas saat Anda lelah.

. Periksa bagian-bagian yang rusak.

Sebelum digunakan, periksa kerusakan pada tutup
pelindung atau bagian lain dan pastikan apakah
perkakas beroperasi secara normal dan menjalankan
fungsi yang ditentukan.

Periksa keabnormalan apa pun di semua tempat yang
dapat memengaruhi operasi, penyesuaian posisi dan
status jepit bagian yang dapat digerakkan, bagian yang
rusak atau status pemasangan.

Penggantian dan perbaikan tutup pelindung yang rusak
dan bagian lain harus mengikuti ketentuan instruksi
penanganan. Jika tidak ada ketentuan dalam manual,
silakan minta perbaikan dari peritel lokal Anda atau agen
servis resmi.

60

Jika sakelar gagal, silakan minta perbaikan dari peritel
lokal Anda atau agen servis resmi. Hindari menggunakan
pembersih yang tidak dapat dimulai atau dihentikan oleh
sakelar.

. Hubungi toko khusus perbaikan pembersih.

Jangan lakukan modifikasi karena pembersih ini

mengikuti standar keselamatan yang sesuai.

O Pastikan untuk meminta perbaikan dari peritel lokal

Anda atau agen servis resmi. Perbaikan sendiri dapat
menyebabkan kecelakaan atau cedera.

. Alat ini dapat digunakan oleh anak berusia 8 tahun ke

atas dan orang dengan kemampuan fisik, sensorik atau
mental yang terganggu atau kurangnya pengalaman
dan pengetahuan jika mereka telah diberi pengawasan
atau instruksi tentang penggunaan perkakas dengan
cara yang aman dan memahami bahaya terlibat. Anak-
anak tidak boleh bermain-main dengan perkakas ini.
Pembersihan dan pemeliharaan pengguna tidak boleh
dilakukan oleh anak-anak tanpa pengawasan.

PENCEGAHAN UNTUK
PENGGUNAAN PEMBERSIH
NIRKABEL

Tindakan pencegahan umum untuk pembersih telah

dijelaskan. Mengenai pembersih untuk alat listrik, ikuti
tindakan pencegahan lebih lanjut yang dijelaskan di bawah

ini:

PERINGATAN

o o o~

[o)eXe)

Cegah perkakas menyedot yang berikut ini:

Percikan yang timbul selama penggilingan atau
pemotongan logam.
Benda-benda bersuhu tinggi,
menyala.

Zat yang mudah terbakar (bahan bakar, pengencer,
bensin, minyak tanah, cat, dil.), zat peledak (nitrogliserin,
dll.), zat yang mudah terbakar (aluminium, seng,
magnesium, titanium, fosfor merah, fosfor kuning,
seluloid, dIl.)

Benda-benda tajam, seperti paku dan pisau cukur.
Potongan kayu, logam, batu, benang.

Material padatan, seperti bubuk semen dan toner, dan
debu halus kondukitif, seperti serbuk logam dan bubuk
karbon.

Cairan berbusa, seperti minyak, air mendidih, cairan
kimia, dan detergen. Cairan, seperti air dan minyak.
Dapat menyebabkan kebakaran dan cedera.

Atur filter dengan benar sebelum digunakan. Jangan
gunakan perkakas tanpa filter atau mengaturnya dalam
posisi yang salah, atau jangan gunakan filter yang robek.
Dapat menyebabkan kegagalan, seperti motor terbakar.
Jangan gunakan perkakas dengan bukaan iisap, saluran
masuk udara atau bukaan knalpot yang terhalang. Suhu
motor dapat naik secara tidak normal, menyebabkan
masalah seperti perubahan bentuk komponen atau
motor terbakar.

Jangan mengoperasikan perkakas saat pelampungnya
beroperasi atau ketika selang atau mulut isapnya, dll
tersumbat oleh benda asing. Suhu motor dapat naik
secara tidak normal, menyebabkan masalah seperti
perubahan bentuk komponen atau motor terbakar.
Jangan menggulingkan perkakas atau jangan
menggunakannya pada sisinya. Dapat mengakibatkan
kejutan listrik atau kegagalan.

Untuk mencegah perubahan bentuk atau kerusakan
perkakas akibat peggulingan dll., perkakas harus
dipindahkan dengan tenang. Kerusakan, retak, atau
perubahan bentuk dapat menyebabkan cedera.

seperti  rokok yang



Saat Anda menjatuhkan atau menabrak perkakas tanpa
disengaja, periksalah kerusakan, retak, atau perubahan
bentuk pada perkakas. Kerusakan, retak atau perubahan
bentuk dapat menyebabkan cedera.
Saat alat berada di luar kondisi atau memancarkan
suara abnormal saat digunakan, segera matikan sakelar
dan minta perbaikan dari peritel lokal Anda atau agen
servis resmi. Jika Anda terus menggunakan perkakas
seperti itu, hal itu dapat mengakibatkan cedera.
Perkakas ini hanya digunakan di dalam ruangan. Jangan
pernah menggunakannya di luar ruangan. Kerusakan
insulasi dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kebakaran listrik.
Jangan gunakan produk ini jika perkakas atau terminal
baterai (dudukan baterai) berubah bentuk.
Memasang baterai dapat membuat hubungan pendek
yang dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.
.Jaga terminal perkakas (dudukan baterai) agar bebas
dari serpihan dan debu.
O Sebelum menggunakan, pastikan bahwa serpihan dan
debu tidak terkumpul di area terminal.
O Selama penggunaan, hindari serpihan dan debu pada
perkakas jatuh ke atas baterai.
O Saat menghentikan operasi atau setelah menggunakan,
jangan tinggalkan perkakas di tempat yang dapat
terkena jatuhan serpihan atau debu.
Bersihkan debu, kotoran, air, atau cairan lain yang
mungkin terkumpul pada konektor baterai.
Melakukannya dapat membuat hubungan pendek yang
dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.

PERHATIAN UNTUK BATERAI LITIUM
ION

Untuk memperpanjang masa pakai, baterai litium ion
dilengkapi dengan fungsi perlindungan untuk menghentikan
output.
Dalam kasus 1 sampai 3 yang dijelaskan di bawah, ketika
memakai produk ini, meski Anda menarik sakelar, motor
dapat berhenti. Ini bukanlah masalah namun merupakan
hasil dari fungsi perlindungan.
1. Ketika daya baterai yang tersisa habis, motor berhenti.
Jika ini terjadi, segera isi ulang.
Jika alat kelebihan beban, motor dapat berhenti.
Jika ini terjadi, lepaskan sakelar alat dan hilangkan
penyebab kelebihan beban. Setelah itu, Anda dapat
menggunakannya kembali.
Jika baterai menjadi panas di bawah pekerjaan yang
kelebihan beban, daya baterai dapat berhenti.
Jika ini terjadi, berhenti memakai baterai dan
biarkan baterai mendingin. Setelah itu, Anda dapat
menggunakannya kembali.
Selanjutnya, patuhilah peringatan dan perhatian berikut ini.
PERINGATAN
Untuk mencegah setiap kebocoran baterai, panas, asap,
ledakan, dan percikan, pastikan mengikuti tindakan
pencegahan berikut.
. Pastikan bahwa serpihan dan debu tidak terkumpul
pada baterai.
Selama bekerja, pastikan bahwa serpihan dan debu
tidak jatuh pada baterai.
Pastikan bahwa serpihan dan debu yang jatuh pada
perkakas listrik selama pengerjaan tidak terkumpul pada
baterai.
O Jangan simpan baterai yang tidak dipakai di lokasi yang
dapat terkena serpihan dan debu.
Sebelum menyimpan baterai, hilangkan setiap serpihan
dan debu yang mungkin menempel pada baterai, dan
jangan simpan baterai bersama komponen logam
(sekrup, paku, dll.)

10.

1

-

2.

(¢]
o
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Jangan menusuk baterai dengan benda tajam, seperti
paku, memukul dengan martil, menginjak, atau
melempar atau membiarkan baterai terkena goncangan
fisik yang parah.

Jangan gunakan baterai yang tampak rusak atau

berubah bentuk.

Jangan pakai baterai dengan kutub yang salah.

Jangan sambungkan secara langsung ke stopkontak

listrik atau soket pemantik api rokok pada mobil.

Jangan gunakan baterai untuk maksud selain dari yang

telah ditetapkan.

Apabila pengisian daya baterai gagal diselesaikan meski

waktu pengisian ulang yang ditetapkan telah berakhir,

hentikan segera pengisian ulang lebih lanjut.

Jangan tempatkan atau kenakan baterai pada suhu

tinggi atau tekanan tinggi seperti oven microwave,
pengering, atau kontainer bertekanan tinggi.

Jauhkan segera dari api ketika terjadi kebocoran atau

bau tak sedap terdeteksi.

.Jangan gunakan di tempat yang menghasilkan listrik
statis yang kuat.

. Jika terjadi kebocoran baterai, bau tak sedap, panas,
warna memudar atau berubah bentuk, atau apa yang
tampak tidak normal selama penggunaan, pengisian
ulang, atau penyimpanan, segera lepaskan dari
peralatan atau pengisi daya, dan hentikan penggunaan.

.Jangan benamkan baterai atau membiarkan cairan
apa pun mengalir ke dalamnya. Masuknya cairan
konduktif, seperti air, dapat membuat kerusakan yang
mengakibatkan terjadinya kebakaran atau ledakan.
Simpan baterai Anda di tempat yang dingin, kering, dan
jauh dari benda-benda mudah terbakar dan menyala.
Lingkungan gas korosif harus dihindari.

PERHATIAN
1. Apabila cairan yang bocor dari baterai masuk ke mata,

jangan usap mata dan cucilah mata menggunakan air
bersih yang segar seperti air keran dan segera hubungi
dokter.

Jika dibiarkan tidak ditangani, cairan tersebut dapat
menimbulkan masalah pada mata.

Jika cairan yang bocor mengenai mata atau pakaian,
cuci segera dengan air bersih seperti air keran

Ada kemungkinan hal tersebut dapat mengakibatkan
iritasi kulit.

Apabila Anda menemukan karat, bau tak sedap, panas
berlebih, warna memudar, bentuk berubah, dan/atau
keanehan lain saat memakai baterai untuk pertama
kalinya, jangan gunakan dan kembalikan ke pemasok

atau vendor Anda.

PERINGATAN

Jika bahan asing konduktif memasuki terminal atau baterai
litium ion, baterai itu dapat mengalami arus pendek, dan
menyebabkan kebakaran. Saat menyimpan baterai litium
ion, patuhilah peraturan berikut ini.

O Jangan tempatkan serpihan konduktif, paku, dan
kabel seperti kabel besi dan tembaga dalam wadah
penyimpanan.

O Untuk mencegah terjadinya arus pendek, muat baterai

dalam perkakas atau masukkan dengan aman penutup
baterai untuk menyimpan sampai ventilator tidak terlihat.

o s
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TERKAIT PENGANGKUTAN BATERAI
LITHIUM-ION

Ketika mengangkut baterai lithium-ion, harap perhatikan
tindakan pencegahan berikut ini.

PERINGATAN

Beri tahu perusahaan pengangkutan bahwa paket tersebut
berisi baterai lithium-ion, informasikan kepada perusahaan
tentang output dayanya dan ikuti instruksi perusahaan
pengangkutan ketika merencanakan pengangkutan.

O Baterai lithium-ion yang melebihi output daya sebesar
100Wh dianggap Barang Berbahaya dalam klasifikasi
barang dan akan membutuhkan prosedur perlakuan
khusus.

Untuk pengakutan ke luar negeri, Anda harus mematuhi
undang-undang dan peraturan dan regulasi negara
tujuan.

Jika BSL36B18 dipasang di dalam perkakas daya,
output daya akan melebihi 100 Wh dan unit akan
diklasifikasikan sebagai Barang Berbahaya untuk
klasifikasi barang.

Output daya

L[] wh

2 sampai 3 digit angka

TINDAKAN PENCEGAHAN
SAMBUNGAN PERANGKAT USB
(UC18YSL3)

Ketika masalah yang tidak diharapkan terjadi, data pada

perangkat USB yang tersambung ke produk ini dapat rusak

atau hilang. Selalu pastikan untuk mencadangkan data yang

terdapat di dalam perangkat USB sebelum menggunakan

produk ini.

Harap disadari bahwa perusahaan kami tidak bertanggung

jawab sama sekali atas data yang tersimpan di dalam

perangkat USB yang rusak atau hilang, maupun kerusakan

yang mungkin terjadi pada perangkat yang tersambung.

PERINGATAN

O Sebelum menggunakan, periksa kabel sambungan USB

jika ada cacat atau kerusakan.

Menggunakan kabel USB yang cacat atau rusak dapat

menyebabkan pelepasan asap atau penyalaan.

Ketika produk tidak digunakan, tutup port USB dengan

penutup karet.

Terkumpulnya debu, dil. pada port USB dapat

menyebabkan pelepasan asap atau penyalaan.

CATATAN

O Kemungkinan akan terjadi
selama pengisian daya USB.

O Ketika perangkat USB tidak sedang diisi dayanya,
lepaskan perangkat USB dari pengisi daya.
Kelalaian melakukan hal tersebut tidak saja dapat
mengurangi usia pakai baterai perangkat USB, tetapi
juga mengakibatkan kecelakaan yang tidak terduga.

O Pengisian beberapa perangkat USB mungkin dapat
dilakukan bergantung pada jenis perangkatnya.

jeda sebentar-sebentar
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NAMA KOMPONEN (Gbr. 1 - Gbr. 21)

(D | Sakelar vakum @ | Mulut tangki
@ | Pelat nama @3 | Kemasan filter
@ | Tombol debu & Pipa perbesaran
@ | Panel operasi @5 | Nosel master
® E:tl;erﬁr indikator sisa @ | Cincin sekrup
® It;gg‘rj:i indikator sisa | @3 | B jkaan knalpot debu
@ | Jumlah baterai @ | Perkakas daya
Lampu tampilan Adaptor (Aksesori
® modus &9 Opsional)
. Sambungan
© | Sakelar ganti modus @ (Aksesori Opsional)
Adaptor pengumpul
A0 | Bukaan isap @ | debu (Aksesori
Opsional)
@ | Peluncur @ | Perkakas daya
@ Tangki @3 | Filter kertas
@3 | Klem @ | Lubang isap
@ SK;:]_tae;k perkakas (2XC @& | Kardus
Bukaan isap / Bukaan .
® knalpot @® Lipat
Lampu indikator
® pengisian daya 47 | Tekuk
@ | Baterai @ | Penyetop
@® | Tuas klem @9 | Kemasan karet
@ | Pelindung baterai 60 | Tuas
@ | Alur 6D | Lepas
p
@ | Terminal 6 |Tetap
@ | Jumlah baterai 63 | Baut kait
@ Kancing 6 Penggantung pipa
@ | Tombol 65 | Penyangga pipa
Selang (diameter
@ | dalam 38 mm x 66 | Nosel celah
panjang 1,5 m)
Lampu indikator sisa
® Kepala 22 baterai
@ |Handel () Penutup karet
@ |Filter 69 |Port USB
@ | Kandang filter 60 | Kabel USB
@0 | Saring jahitan 6D | Kantong plastik
Bukaan isap
@ (Di dalam tangki)
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Baterai
SIMBOL ;
Menyala ;
PERINGATAN . . . o8g0(g) Sisa daya baterai lebih dari 75%.
Berikut simbol yang digunakan untuk mesin. Pastikan
bahwa Anda memahami artinya sebelum digunakan. Menyala ;
08a0(g) Sisa daya baterai 50% - 75%.
Menyala ;
(0000@) | a; i .
RP3608DA: Pembersih nirkabel 0] sisa daya baterai 25% - 50%.
[@000@ Menyala ;
0000(0) Sisa daya baterai kurang dari 25%.
Untuk mengurangi risiko cedera, pengguna Berkedip :

harus membaca manual instruksi. [ﬁuuu@ Sisa daya baterai hampir kosong. Isi ulang

baterai sesegera mungkin.
Pakai selalu pelindung mata. Berkedip ;
CDDD @ Output dihentikan karena suhu tinggi. Keluarkan

. . baterai dari perkakas dan biarkan baterai
Pakai selalu pelindung pendengaran. mendingin.

Berkedip ;
[\vﬁ\ﬁ@ Output dihentikan karena kegagalan atau
e malafungsi. Masalah mungkin ada pada baterai,

Jangan pernah berdiri di atas pembersih.
oleh sebab itu silakan hubungi dealer Anda.

CATATAN

(1) Untuk mencegah konsumsi daya baterai karena lupa
memat!kan lampu LED, .Iampu akan padam secara

Sakelar HIDUP otomatis Qala}m waktu sek|t§1r 2.men|t. .

axelar (2) Periksa indikator baterai sisa pembersih setelah
mematikan unit utama.

AKSESORI STANDAR

Peringatan

Sakelar MATI

Lepaskan baterai 1) Selang (diameter dalam 38 mm x panjang 1,5 m)........ 1

[ |®@|c—|> "% @D

(
(2) Pipa perbesaran A
(3) Nosel celah... .1
Tindakan yang dilarang (4) Nosel master....... A
(5) Baterai (BSL36A18)"..... .2
(6) Pengisi daya (UC18YSL3)*. A
Sakelar pemilih modus (7) Penutup baterai* ..... .2
(8) Kotak perkakas™..........cccoeevverireeieenineeienienens .1
&i@ Mode Eco Aksesori standar dapat berubah tanpa pemberitahuan.
* (NN) spesifikasi tidak termasuk.
2&0] | Mode Standar
MEMILIH AKSESORI
3
<@l | Mode Turbo Aksesori mesin ini tercantum pada halaman 81.
Aksesori opsional dapat berubah tanpa pemberitahuan.
@ Sakelar indikator sisa baterai
PENGGUNAAN
@ Menyala ;
Sisa daya baterai lebih dari 75%. O Pembersihan umum di tempat kerja dan lainnya.
O Pengumpulan debu halus yang dihasilkan selama
Menyala ; penggilingan, pemotongan atau pengeboran beton atau
Sisa daya baterai 50% - 75%. kayu menggunakan perkakas daya.
O Penyedotan cairan seperti air tumpah di lantai.
Menyala ;
Sisa daya baterai 25% - 50%.
Sisa daya baterai kurang dari 25%.
Isi ulang baterai sesegera mungkin.
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SPESIFIKASI MEMBUKA KEMASAN
1. Perkakas daya Buka kemasan perkakas daya dengan hati-hati.
Model
ltem RP3608DA PENGISIAN DAYA
Nilai voltase 36V Sebelum memakai perkakas listrik, isi daya baterai sebagai
berikut.
Motor Motor DC 1. Hubungkan kabel pengisi daya ke stopkontak.
Aplikasi Jenis Basah dan Kering Saat menghubungkan colokan pengisi daya ke
: - stopkontak, lampu indikator pengisian daya akan
Aliran udara maksimel 8,5 m3/mnt berkedip merah (dalam interval 1 detik).
Vakum maksimal 20,1 kPa 2. Masukkan baterai ke dalam pengisi daya.
Detail-Keri s L Masukkan baterai dengan kuat ke dalam pengisi
etail-Kering daya seperti yang ditunjukkan dalam Gbr. 2 (pada
Detail-Basah 6L halaman 2).
- - 3. Pengisian daya
Baterai yang tersedia Baterai multi volt Saat memasukkan baterai ke dalam pengisi daya, lampu
untuk perkakas ini indikator pengisian daya akan berkedip biru.
Dimensi (P x L x T) 331 mm x 369 mm x 382 mm Ketika baterai telah terisi sepenuhnya, lampu indikator
pengisian akan menyala hijau. (Lihat Tabel 1)
Berat 10,4 kg (BSL36A18 x 2 buah) | (1) Lampu indikator pengisian daya

N . . Indikasi dari lampu pengisian daya akan ditampilkan
Baterai yang sudah ada (seri BSL3660/3626X/3626/ seperti yang ditunjukkan dalam Tabel 1, sesuai kondisi
3625/3620, BSL18... dan BSL14..) tidak dapat pengisi daya atau baterai yang dapat diisi ulang.
digunakan dengan perkakas ini.

2. Baterai
Model BSL36A18
Tegangan 36 V /18 V (Beralih Otomatis®)
Kapasitas baterai 2.5 Ah/5.0 Ah (Beralih Otomatis*)
;’ ;ﬁg“tgrr‘sigé?gﬁ' Produk seri multi volt, 18 V
Pengisi daya yang Pengisi daya geser untuk baterai
tersedia ion litium

*  Perkakas itu sendiri akan beralih secara otomatis.
** Silakan lihat katalog umum kami untuk informasi lebih

lanjut.
Tabel 1
Indikasi lampu indikator pengisian daya
Sebelum Berkedi Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala
pengisian (MERAIE)I) selama 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik) | Colokkan ke sumber daya
daya | | |
Berkedi Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala
P selama 1 detik. (mati selama 1 detik) Kapasitas baterai kurang dari 50%
(BIRU)  p —
Saat mengisi Berkedi Menyala selama 1 detik. Tidak menyala
Lampu daya (BIRU) P selama 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik) | Kapasitas baterai kurang dari 80%
b | ]
|nd|k§tpr
22;2'8'% :\AB?S{f;Ia T_erus menerus menyala Kapasitas baterai lebih dari 80%
(MERAH

/BIRU/ Pengisian Menyala Terus menerus menyala

UHéB)/ daya selesai | (HIJAU) (Suara buzzer kontinu: sekitar 6 detik.)

h Py Panas berlebihan pada baterai.
Siaga Berkedip Menyala selama 0,3 detik. Tidak menyala

. : ; f Tidak dapat mengisi daya.
kelebihan (MERAH,) selama 0,3 detik. (mati selama 0,3 detik) (Pengisian daya akan dimulai ketika

panas baterai mendingin)

Pengisian Menyala selama 0,1 detik. Tidak menyala

daya tidak Flickers selama 0,1 detik. (mati selama 0,1 detik) | Terjadi kerusakan pada baterai atau
dapat (UNGU) mE EEEENENNRNBNEBREB pengisidaya

dilakukan (Suara buzzer intermiten: sekitar 2 detik.)
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(2) Terkait suhu dan waktu pengisian daya baterai isi ulang
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Suhu dan waktu pengisian daya akan seperti yang ditampilkan dalam Tabel 2.

Table 2
Pengisi daya uC18YSL3
Tipe baterai Li-ion
Suhu baterai dapat diisi 10°C — £0°
ulang 10°C -50°C
Voltase pengisian v 14.4 18
daya ’
. Seri BSL14.... Seri BSL18.... Seri multi volt
Baterai
(4 buah) (8 buah) (5 buah) (10 buah) (10 buah)
Waktu pengisian, BSL1415S:15 BSL1815S: 15
kurang lebih (pada BSL1415 :15|BSL1430 :20 | BSL1815 :15|BSL1830 :20
20°C) mnt BSL1415X:15 | BSL1440 :26 | BSL1815X:15 [ BSL1840 :26 | BSL36A18:32
* | BSL1420 :20 | BSL1450 :32|BSL1820 :20 |BSL1850 :32 | BSL36B18:52
BSL1425 :25|BSL1460 :38 |BSL1825 :25|BSL1860 :38
BSL1430C: 30 BSL1830C: 30
Voltase pengisian v 5
USB daya
Arus pengisian A 2
CATATAN

Waktu pengisian daya dapat bervariasi bergantung suhu ruangan dan tegangan sumber daya.

4. Putuskan kabel pengisi daya dari stopkontak.
5. Pegang pengisi daya dengan kuat dan tarik baterai.

CATATAN
Pastikan untuk menarik baterai dari pengisi daya setelah
digunakan, dan simpan.

Terkait pelepasan listrik untuk baterai baru, dIl.

Karena zat kimia baterai baru dan baterai yang belum
pernah digunakan untuk periode yang lama masih
belum aktif, pelepasan listrik akan berlangsung lambat
ketika menggunakannya pertama kali dan kedua kali. Ini
adalah fenomena sementara, dan waktu normal yang
diperlukan untuk pengisian akan dipulihkan setelah
pengisian baterai 2-3 kali.

| Cara membuat baterai lebih tahan lama.

(1) Isi ulang baterai sebelum benar-benar habis.
Ketika Anda merasa bahwa daya pada perkakas listrik
menjadi lemah, hentikan penggunaan peralatan dan
isi ulang baterainya. Jika Anda terus menggunakan
peralatan dan menghabiskan arus listrik, baterai bisa
rusak dan usia pakainya menjadi lebih singkat.

(2) Hindari mengisi baterai pada suhu tinggi.
Baterai isi ulang akan cepat panas setelah digunakan.
Jika baterai diisi ulang segera setelah digunakan, zat
kimia di bagian dalamnya akan rusak, dan usia pakai
baterai akan menjadi singkat. Diamkan baterai dan isi
ulang setelah dingin sesaat.

PERHATIAN

O Apabila baterai diisi dayanya ketika dipanaskan karena
sudah lama dibiarkan di tempat yang terkena sinar
matahari langsung atau karena baterai baru habis
dipakai, lampu indikator pengisian dari pengisi daya
akan menyala selama 0,3 detik, tidak menyala selama
0,3 detik (mati selama 0,3 detik). Jika ini terjadi, biarkan
baterai mendingin terlebih dahulu, lalu mulailah mengisi
daya,
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O Ketika lampu indikator pengisian daya berkedip (pada
interval 0,2 detik), periksa dan ambil benda asing apa
pun dalam konektor baterai pengisi daya. Jika tidak
ada benda asing, ada kemungkinan bahwa baterai atau
pengisi daya rusak. Bawalah ke Pusat Servis resmi
Anda.

O Karena komputer mikro yang menyatu butuh 3 detik
untuk memastikan bahwa baterai yang sedang diisi
dengan UC18YSL3 telah diambil, tunggu paling cepat
3 detik 3 sebelum memasukkan kembali untuk diisi
dayanya.

SEBELUM PENGOPERASIAN

PERINGATAN

Sebelum menggunakan, periksa hal-hal berikut ini. 1
hinga 2 harus diperiksa sebelum measukkan baterai.
Periksa bahwa sakelar vakum padam. (Gb. 3)

Jika, tanpa mengetahui bahwa sakelar vakum hidup,
baterai dimasukkan, perkakas akan menyala tiba-tiba,
menyebabkan kecelakaan yang tidak terduga. Sakelar
vakum akan dinyalakan dengan menekan "ON" dan
akan dimatikan dengan mengembalikannya ke "OFF".
Pastikan untuk memeriksa bahwa sakelar vakum
padam.

Cara penggunaan baterai

Saat dua baterai dipasang, baterai dengan daya paling
sedikit digunakan terlebih dahulu hingga habis. Setelah
habis, penggunaan secara otomatis beralih ke baterai
lainnya.

Penggunaan masih dimungkinkan dengan baterai yang
dipasang tunggal.

CATATAN

Ketika tidak ada lagi sisa daya dalam baterai, segera isi
ulang baterai untuk digunakan nanti.

Periksa filter

Lihat “2. Memasang Filter”, filter harus dipasang dengan
benar.

3.
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PERHATIAN

Jumlah penyerapan air akan sangat menurun jika filter
kain terpasang standar berulang kali digunakan untuk
menyerap cairan.

Gunakan filter nilon yang dijual terpisah ketika berulang
kali menyerap air dalam jumlah besar.

Memasukkan baterai (Gbr. 4)

Saat Anda menarik tuas penjepit, buka pelindung
baterai. Selanjutnya, sesuaikan baterai dengan alur unit
dan tekan baterai dengan pasti sampai Anda mendengar
bunyi klik.

PERHATIAN

Jangan sentuh terminal. Melakukannya dapat
menyebabkan tangan Anda terpotong di terminal atau
cedera tak terduga lainnya.

Melepas baterai (Gbr. 4)

Saat mengeluarkan baterai dari unit, tekan pengait di
kedua sisi dan dorong baterai ke atas untuk menariknya
keluar.

Mengoperasikan sakelar (Gbr. 5)

Selama pengoperasian, daya isap akan berubah setiap
kali sakelar pemilihan mode ditekan.

CARA PENGGUNAAN

PERHATIAN
Jangan gunakan bagian atas kepala sebagai tumpuan
kaki atau jangan duduk di atasnya. Jika tidak, perkakas
akan mulai bergerak tiba-tiba, menyebabkan cedera.
CATATAN
Tangani selang dengan hati-hati. Jangan menekuk
selang secara paksa, atau jangan menginjaknya, atau
jangan menariknya untuk memindahkan pembersih.
Selain itu, jangan meletakkan selang saat ditekuk. Jika
tidak, masalah seperti perubahan bentuk mungkin dapat
disebabkan.
. Menyambungkan selang (Fig. 6)
Tekan selang yang terpasang ke dalam bukaan isap
tangki sampai terkunci dan terhubung. Saat melepas
selang, cabut selang sambil menekan tombol bukaan
isap.
Memasang filter (Gbr. 7)
PERINGATAN
O Pastikan untuk memasang filter. (filter kain atau filter
untuk debu) Jika tidak, motor akan rusak.
Saat Anda mengumpulkan debu halus, seperti bubuk
pelapis dan serbuk batu, gunakan filter kertas opsional.
Karena ini adalah filter untuk isap kering dan basah,
jangan mengeluarkannya saat menyedot cairan, seperti
air.
CATATAN
Jika filter basah, biarkan filter mengering di bawah sinar
matahari langsung. Menggunakan filter saat basah
secara mencolok akan mengurangi daya isap.
(1) Periksa apakah pengemasan filter diletakkan di mulut
tangki.
(2) Periksa apakah kandang filter ada di bagian bawah filter.
3. Memasang pipa perbesaran, nosel master, dIl.
Saat digunakan sebagai pembersih (Gbr. 8)
Hubungkan dengan urutan Selang (diameter dalam
38 mm x panjang 1,5 m), pipa perbesaran dan Nosel
master. Penyambungan dilakukan dengan menekan ke
arah sesuai anak panah. Mulut isap untuk celah-celah
juga dapat dipasang tergantung pada aplikasi.
Menyambungkan perkakas daya (Gbr. 9)
Sambungkan dengan urutan Selang (diameter dalam
38 mm x panjang 1,5 m) dan Adaptor atau Sambungan
(D) (Aksesori Opsional). Penyambungan dilakukan
dengan menekan ke arah sesuai anak panah.

O
O
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CATATAN

(1) Saat Anda menghidupkan unit setelah mematikannya,
sakelar pengalih mode akan kembali ke keadaan
sebelum dimatikan.
Unit akan kembali ke mode [2] saat diatur pada [3].

(2) Bergantung pada lingkungan operasi, fungsi pelindung
suhu unit utama dapat mengaktifkan dan mematikan unit.

Jika unit mati, lihat PENYELESAIAN MASALAH
(him. 69).

5. Membersihkan filter (Gbr. 10)

PERHATIAN

Jika tangki diisi dengan debu, daya isap akan menurun.
Buang debu sedini mungkin ketika debu mencapai
setengah dari ketinggian tangki.

Ketika daya isap menurun saat digunakan, buang debu
dengan prosedur berikut:

CATATAN
Karena perangkat pembersih filter beroperasi ketika
daya isap menurun sampai batas tertentu, perangkat
juga beroperasi dalam kasus-kasus berikut:

O Ketika mulut isap di ujung selang ditutup.

O Ketika selang tersumbat dengan benda asing.

Untuk membersihkan filter dengan aliran udara kuat:

(1) Tarik keluar pipa perbesaran di ujung selang.

(2) Tutup ujung selang dengan tangan Anda dan nyalakan
sakelar daya. Selanjutnya, tekan tombol debu di bagian
atas kepala selama kurang lebih satu detik dan lepaskan
tombol. Ulangi tiga kali dan daya isap seharusnya pulih.
Jika daya isap tidak pulih, tangki hampir penuh dengan
debu. Buang debu di dalam tangki.

6. Membuang debu (Gbr.11)

PERINGATAN

O Pastikan untuk mematikan sakelar vakum dan memutus
baterai.

O Kenakan masker debu.

O Jika perkakas didorong pada sisinya sementara tangki
berisi cairan, cairan akan masuk ke dalam motor atau
daerah sakelar, menyebabkan sengatan listrik atau
kegagalan motor.

PERHATIAN

O Jangan benturkan tangki, filter, atau kepala. Jika tidak,

perubahan bentuk atau kerusakan dapat terjadi.

Meskipun didasarkan pada jumlah isapan debu dan

cairan, buang debu dan cairan dalam tangki setidaknya

sekali sehari dan jaga agar perkakas, filter, dll. Tetap
bersih. Jika tidak, jatuhnya daya isap, kegagalan
motorik, bau tidak sedap atau pengaratan dapat terjadi.

Jangan memegang klem saat Anda membuang debu di

dalam tangki. Jika tidak, klem dapat rusak.

CATATAN

O Saat mengeluarkan kantong plastik berisi debu dari
tangki, pastikan kantong tersebut tidak tersangkut
komponen di bagian dalam tangki.

O Kosongkan kantong plastik secara teratur sehingga

tidak terlalu penuh oleh debu.
Jangan memiringkan tangki bersama aksesorinya (Pipa
perbesaran, Nosel utama, dsb.) yang dimasukkan
ke dalam kepala atau tangki. Sebab bila tidak, dapat
merusak bagian mana saja.

(1) Lepaskan klem (2 buah) dan angkat pegangan kepala.

(2) Pukul dengan ringan bagian dalam filter beberapa kali,
bersihkan debu yang menempel pada filter.

(3) Miringkan tangki dan buang debu.

(4) Pasang filter, kandang filter, kepala, dan klem di posisi
awal.

7. Transportasi dan penyimpanan

(1) Cara menggunakan pegangan (Gbr. 12)

Saat membawa atau memindahkan perkakas, pegang
pegangan bagian kepala. Saat Anda tidak menggunakan
pegangan, letakkan di bagian kepala.

O

O



(2) Fiksasi dan pelepasan roda peluncur (Gbr. 13)
Dengan menurunkan tuas roda peluncur dengan rem,
rotasiroda dibuat tetap. Saat melepas roda tetap, naikkan
tuas. Saat bergerak dengan perkakas di kendaraan,
pasang roda peluncur untuk mempertahankan perkakas.
Namun, saat Anda memindahkan perkakas, periksa
apakah roda peluncur dilepaskan, atau roda peluncur
akan rusak.

(3) Merakit kotak perkakas (Gbr.14)

(4) Menyimpan perkakas selama istirahat (Gbr. 15)
Setiap kali Anda berhenti bekerja atau beristirahat dari
pembersihan, Anda dapat dengan cepat menyimpan
unit dengan mengaitkan pipa perbesaran ke penyangga
pipa (lubang di bagian atas unit) hingga unit berdiri.

(5) Saat perkakas disimpan (Gbr. 16)

Setelah melepas bukaan isap dan selang, kaitkan pipa
perbesaran ke penyangga pipa hingga berdiri. Simpan
nosel master, nosel celah dan baterai dalam kotak
perkakas.

CATATAN
Bila alat tambahan disimpan dalam perkakas, jangan
memberikan tenaga berlebih apa pun ke alat tambahan.

8. Memasang kantong plastik (Opsional) (Dapat
digunakan tanpa kantong plastik)

PERINGATAN
Pastikan untuk mematikan alat dan mengeluarkan
baterai.

(1) Lepaskan dua klem, tarik kepala ke atas menggunakan
gagang lalu lepaskan dari tangki. (Gbr. 7)

Lepaskan filter dan rumah filter di dalam tangki.

(2) Masukkan kantong plastik antara bagian dalam tangki
dan pemandu kantong.

Masukkan kantong terlebih dahulu di sepanjang bagian
bawah pemandu kantong lalu di kedua sisinya. (Gbr. 22)

(3) Setelah membentangkan kantong plastik di sepanjang
bagian dalam tangki, tarik ujung kantong plastik di luar
tangki.

Dengan mengikuti petunjuk di halaman 66 “Memasang
filter”, masukkan filter dan rumah filter.

Setelah itu, pasang filter sehingga kantong plastik
terkunci oleh unit filter. (Gbr. 22)

CATATAN
Tepi kantong plastik di saluran masuk udara tidak boleh
keluar dari bagian atas tangki. (Lihat Gbr. 22)

Jika semua tepi kantong plastik menonjol keluar dari
bagian atas tangki, saluran masuk udara akan terhalang
dan mengganggu proses pengumpulan debu.

9. Cara memasang filter kertas (Opsional) (Gbr. 17).

PERINGATAN

O Pastikan untuk mematikan perkakas dan melepas
baterai.
O Saat menggunakan filter kertas, gunakan dalam

kombinasi dengan filter kain standar.

Jika saringan kertas robek, debu mungkin akan masuk
ke dalam motor, menyebabkan suara abnormal atau api
karena terlalu panas.

PERHATIAN
Saat menggunakan filter kertas, hindari menyedot
cairan seperti air atau debu basah, karena ini dapat
menyebabkan robeknya filter.

(1) Buka filter kertas secara horizontal sehingga lubang isap
dalam saringan kertas berada di atas bagian atas tangki.

(2) Sebelum memasang filter ke alat, tekuk kedua lipatan di
sekitar kardus 90° ke arah panah.

(3) Cocokkan lubang isap pada filter kertas dengan bukaan
isap perkakas. Masukkan filter ke arah panah seperti
yang ditunjukkan pada gambar, sehingga kardus dari
filter kertas melewati stopper pada bukaan isap.
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MEKANISME PELAMPUNG

Perkakas ini dilengkapi dengan mekanisme pelampung
untuk mencegah air masuk ke motor saat menyedot lebih
dari jumlah air tertentu. Ketika pelampung beroperasi untuk
tidak mengisap air, matikan sakelar segera dan buang air di
dalam tangki.

PERINGATAN

O Dengan pelampung yang berfungsi, jangan lanjutkan
pengoperasian. Jika tidak, suhu motor dapat naik secara
tidak normal, menyebabkan masalah seperti perubahan
bentuk komponen atau motor terbakar.

Hindari mengisap cairan berbusa seperti detergen
atau busa. Sebelum pelampung bekerja, busa bisa
menyembur dari saluran udara. Jika Anda terus
menggunakan perkakas seperti itu, hal itu akan
mengakibatkan kejutan listrik atau kegagalan.

TENTANG INDIKATOR SISA BATERAI

Daya baterai yang tersisa dapat diperiksa dengan baterai

atau dengan pembersih itu sendiri. (Gbr. 18)

CATATAN

O Pembacaan sisa daya baterai dapat berbeda dengan
baterai dari pembersih tersebut.

O Gunakan sisa daya baterai sebagai pedoman karena
pembacaan mungkin agak berbeda karena suhu sekitar
atau fitur baterai.

CARA MENGISI ULANG PERANGKAT

USB (UC18YSL3)

(1) Memilih metode pengisian daya

O Mengisi perangkat USB dari stopkontak listrik
(Gbr. 19-a)

O Mengisi perangkat USB dan baterai dari stopkontak
listrik (Gbr. 19-b)

(2) Cara mengisi ulang perangkat USB (Gbr. 20)

(3) Saat pengisian perangkat USB selesai (Gbr. 21)

PEMELIHARAAN DAN PEMERIKSAAN

PERINGATAN
O Untuk pemeriksaan dan pemeliharaan, pastikan untuk
mematikan sakelar vakum dan memutus baterai.
O Jangan bekerja dengan tangan yang basah. Hal ini
dapat mengakibatkan kejutan listrik atau cedera.

1. Pemeliharaan filter

CATATAN

O Karena filter adalah barang habis pakai, kami sarankan

Anda untuk menyiapkan suku cadang.

Filter kain sebaiknya diketuk bahkan jika itu sangat

tersumbat. Menyikat dengan kuat akan memperpendek

usia pakainya.

Jangan melontarkan filter. Bagian resinnya dapat rusak.

Filter yang tersumbat akan sangat mengurangi daya

isap. Ketuk bagian dalam filter untuk menjatuhkan debu

secara teratur.

. Memeriksa sekrup pemasangan
Periksa secara rutin sekrup pemasangan dan pastikan
sekrup terpasang erat. Jika salah satu sekrup yang
longgar, segera kencangkan kembali. Tidak dapat
melakukan hal ini dapat mengakibatkan risiko bahaya
yang serius.

. Pemeliharaan motor
Kumparan unit motor adalah “jantung” perkakas listrik
Berhati-hatilah untuk memastikan kumparan tidak rusak
dan/atau basah karena oli atau air.

O
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4. Pemeriksaan terminal (perkakas dan baterai)
Pastikan untuk memastikan bahwa serpihan dan debu
tidak terkumpul pada terminal.

Pada kesempatan sebelum, selama, dan setelah
pengoperasian.

PERHATIAN
Bersihkan serpihan atau debu apa pun yang mungkin
telah terkumupul pada terminal.

Jika hal itu tidak dilakukan, malafungsi dapat terjadi.

5. Memeriksa Debu
Debu dapat dihilangkan dengan kain lembut atau kain
yang dibasahi dengan air sabun. Jangan gunakan
pemutih, klorin, bensin atau thinner, karena dapat
merusak plastik.

6. Penyimpanan
Simpan di tempat kuragn dari 40°C dan jauh dari
jangkauan anak-anak.

CATATAN
Menyimpan baterai litium ion.

Pastikan baterai litium ion telah terisi penuh sebelum
disimpan.

Penyimpanan baterai dalam waktu lama (3 bulan atau
lebih) dengan isi baterai sedikit dapat mengakibatkan
penurunan kinerja, mengurangi umur pakai baterai
secara signifikan atau membuat baterai tidak dapat diisi
ulang.

Namun demikian, pemakaian baterai yang berkurang
secara signifikan dapat dipulihkan dengan pengisian
berulang dan menggunakan baterai dua sampai lima
kali.

Apabila masa pakai baterai sangat pendek meski telah
berulang kali diisi ulang, anggaplah baterai telah mati
dan belilah baterai baru.

PERHATIAN
Saat mengoperasikan dan memelihara perkakas listrik,
peraturan dan standar keselamatan yang ditetapkan di
setiap negara harus dipatuhi.

Pemberitahuan penting mengenai baterai pada
perkakas listrik nirkabel HiKOKI

Gunakan selalu salah satu baterai asli yang kami
tunjuk. Kami tidak menjamin keselamatan dan kinerja
perkakas listrik nirkabel kami ketika digunakan dengan
baterai selain dari baterai yang kami tunjuk, atau jika
baterai dibongkar dan diubah (seperti membongkar dan
mengganti sel atau komponen internal).

CATATAN

Karena program penelitian dan pengembangan HiKOKI
yang terus menerus, spesifikasi di sini dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya.
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PENYELESAIAN MASALAH

Gunakan pemeriksaan pada tabel berikut ini jika alat tidak beroperasi secara normal. Jika ini tidak menyelesaikan masalah,
silakan hubungi diler Anda atau Pusat Pelayanan Resmi HiIKOKI.

1. Perkakas daya

Bahasa Indonesia

Gejala

Kemungkinan penyebab

Perbaikan

Alat tidak berfungsi

Tidak ada sisa daya baterai

Isi ulang baterai.

Baterai tidak terpasang dengan baik.

Tekan baterai sampai Anda mendengar
bunyi klik.

Debu beton telah terakumulasi pada
terminal kompartemen pemasangan baterai
dan juga pada alur penggeser baterai.

Bersihkan debu beton yang terakumulasi
dengan kain kering.

Daya isap lemah.
Gagal mengisap debu.

Tangki penuh dengan debu atau air.

Buang debu atau air.
Setelah itu, keluarkan debu yang terpasang
pada filter.

Filter tersumbat.

Lakukan pembersihan debu dengan air
blow atau buang debu yang menempel
pada filter.

Filter belum terpasang.
(Tidak dipasang di tempatnya)

Periksa untuk melihat apakah filter sudah
diatur dengan benar.

Kantong plastik dipasang dengan tidak
konsisten.

Pasang kantong plastik dengan benar.

Debu bocor dari ventilasi.

Filter belum terpasang.
Filter belum dipasang dengan tepat.

Pasang filter dengan benar.

Filter rusak.

Ganti filter yang rusak.

Alat tiba-tiba berhenti.

Alat mengalami beban berlebih.

Selesaikan masalah yang menyebabkan
beban berlebih.

Baterai dan / atau unit terlalu panas.

Biarkan baterai dan / atau unit mendingin.

Lampiran seperti adaptor
koneksi atau sambungan
-tidak bisa dipasang
-terlepas

Bentuk atau dimensi dari bagian lampiran
tidak cocok.

Periksa model yang digunakan dan
pastikan untuk menggunakan aksesori dan
tambahan yang ditunjuk dan tercantum
dalam dokumen ini atau di katalog kami.

Baterai tidak dapat
dipasang

Mencoba memasang baterai selain baterai
yang telah ditentukan untuk perkakas.

Mohon pasang baterai jenis multi volt.
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2. Pengisi daya

Gejala

Kemungkinan penyebab

Perbaikan

Lampu indikator pengisian
daya berkedip ungu
dengan cepat dan
pengisian baterai tidak
dimulai.

Baterai belum dimasukkan sepenuhnya.

Masukkan baterai dengan kencang.

Ada benda asing di dalam terminal baterai
atau di tempat baterai dipasang.

Keluarkan benda asing.

Lampu indikator pengisian
berkedip merah dan
pengisian baterai tidak
dimulai.

Baterai belum dimasukkan sepenuhnya.

Masukkan baterai dengan kencang.

Baterai terlalu panas.

Jika dibiarkan sendiri, baterai akan secara
otomatis mengisi bila suhu menurun, namun
hal ini dapat mengurangi usia pakai baterai.
Disarankan untuk mendinginkan baterai di
lokasi dengan pengudaraan yang baik dan
jauh dari sinar matahari langsung sebelum
mengisi baterai.

Waktu penggunaan baterai
pendek meskipun baterai
telah terisi penuh.

Usia pakai baterai berkurang.

Ganti baterai dengan yang baru.

Baterai memerlukan waktu
yang lama untuk mengisi.

Suhu baterai, pengisi, atau lingkungan
sekitar sangat rendah.

Lakukan pengisian baterai di dalam ruang
atau di lingkungan lain yang lebih hangat.

Ventilasi pengisi terhalang dan
menyebabkan komponen internalnya
menjadi terlalu panas.

Hindari menghalangi ventilasinya.

Kipas pendingin tidak bekerja.

Hubungi Pusat Layanan Resmi HiKOKI
untuk perbaikan.

Lampu daya USB telah
padam dan perangkat USB
telah berhenti mengisi.

Kapasitas baterai sudah rendah.

Ganti baterai dengan baterai yang masih
memiliki kapasitas.

Masukkan colokan daya pengisi ke
stopkontak listrik.

Lampu daya USB
tidak padam meskipun
perangkat USB telah
selesai mengisi.

Lampu daya USB menyala hijau untuk
menunjukkan bahwa pengisian USB
dimungkinkan.

Ini bukan malafungsi.

Tidak jelas apa status
pengisian daya perangkat
USB, atau apakah
pengisian sudah selesai
atau belum.

Lampu daya USB tidak padam meskipun
pengisian telah selesai.

Periksa perangkat USB yang sedang diisi
untuk memastikan status pengisiannya.

Pengisian daya perangkat
USB berhenti di tengah
jalan.

Pengisi telah dicolokkan ke stopkontak
listrik saat perangkat USB sedang diisi
menggunakan baterai sebagai sumber
daya.

Sebuah baterai dimasukkan ke dalam
pengisi saat perangkat USB sedang diisi
menggunakan stopkontak sebagai sumber
daya.

Ini bukan malafungsi.

Pengisi berhenti mengisi USB selama
sekitar 5 detik saat membedakan jenis
sumber dayanya.

Pengisian daya perangkat
USB berhenti di tengah
jalan saat baterai

dan perangkat USB
sedang diisi pada waktu
bersamaan.

Baterai telah terisi penuh.

Ini bukan malafungsi.

Pengisi berhenti mengisi USB selama
sekitar 5 detik saat pengisi memeriksa
apakah baterai telah terisi penuh atau
belum.

Pengisian daya perangkat
USB tidak dimulai saat
baterai dan perangkat USB
sedang diisi pada waktu
bersamaan.

Sisa kapasitas baterai sangat rendah.

Ini bukan malafungsi.

Saat kapasitas baterai mencapai suatu
tingkat tertentu, pengisian USB akan dimulai
secara otomatis.
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